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WORLDWIDE AFFAIRS 


TAIWAN'S 'CNA' ARGENTINA'S 'TELAM' SIGN COOPERATION PACT 
OW201459 Taipei CN in English 1421 GMT 20 Mar 80 OW 


(Text) Buenos Aires, March 20 (CAN)--The Central News Agency Inc of the 
Republic of China Wednesday entered into a cooperation agreement with the 
rELAM News Agency of the Argentine Republic with the aim of promoting mutual 
understanding between che people of the two countries. 


A signing ceremony which took place at the conference room of TELAM in the 
afternoon was signed by Col (Retired) Rafael B. de Piano, president of the 
TELAM News Agency, and Edward Chen, CNA correspondent in Buenos Aires, on 
behalf of the respective parties. 


Those witnessing the signing ceremony included Carlos Acuena, director of 
the news department of TELAM; Huang Wen-hai, director of the Taiwan commer - 
cial office; Hsu Chien-ching, director of the editorial Ton-Fen [as re- 
ceived] im Argentina; and others. 


Under the agreement, CNA grants TELAM the right to (’receive) and distribute 
its newscast, regular newsletters and features as well as news photos to T™ 
las received) to be distributed among its clients in the Argentine Republic 
iword indistinct) any others that could be obtained in Latin America and 
vice versa of TELAM To CNA, 


CNA will credit all news material received from TM "CNA-TM;" on the other 
hand, T™ will credit all news materials received from CNA "TELAM-CNA," 


After signing the agreement, Col de Piano expressed the hope that it will 
promote mutual understanding between the people for the two countries. 


This was the CNA's second news exchange agreement with Latin American coun- 
tries. In January, CNA signed a cooperation agreement with the ANTINA 

News Agency in Peru. CNA also commences newscast in Spanish in February 

to Latin America. 


cso: 5500 














WORLUWIDE AFFAIRS 


BRIEFS 


SOVIET-SYRLIAN RADIO-TV PROTOCOL--A protocol for cooperation between the 
Soviet State Committee for Television and Radio Braodcasting and Syrian 
Radio and Television was signed in Moscow today. The protocol provides 

for the continuation of the expansion of cooperation between the general 
media departments and the widening of the exchange of television programs 
and films of various kinds. The protocol provides for the organization 

of the training of Syrian television workers in the Soviet Union. Comrace 
Fuad Ballat, director general of Syrian Radio and Television, spoke about 
the importance of the protocol and pointed out that it is not just an im- 
portant step toward the development of relations between the two television 
and radio organizations, but will also contribute to the strengthening of 
cooperation between our two countries and peoples. [Text] [LD121426 Moscow 
Radio im Arabic to the Arab World 1200 GMT 12 Mar 80 LD) 


AVGHAN-SOVIET SATELLITE PROTOCOL--A protocol accord was signed between the 
Ministry of Communication of the Democratic Republic of Afghanistan and the 
Promash Export Agency of the Soviet Union concerning the installation of 
ground stations for the exploitation of satellites to receive and transmit 
television programs and carry out communications services. According to 
this protocol the Soviet Union provides the ground stations of the MARS and 
(Lotus) types as (’grants in aid) which will establish communication Links 
with satellites. Two ground stations will be installed with the cooperation 
of Afghan personnel. A source of the Ministry of Communications stressed 
that the MARS ground station will be installed in Afghanistan in mid-1980, 
which besides facilitating communications services with foreign countries 
will also provide possibilities of viewing foreign television programs, 
especially the 1980 Moscow Olympic games. The source added that the opera- 
cion of the (Lotus) station is predicted for 1982, which will provide the 
possibility of telephone, telegram and telex links with foreign countries 
through intersputniks, Similarly a permanent exchange of television programs 
with foreign countries will become possible. The source added that the 
preliminary survey for the establishment of this project has already been 
carcied owt, [Text] [LD192241 Kabul Radio in English to Europe 1900 GMT 

19 Mar 80 LD) 


FRANCE-UAR RADIO PROJECT--The United Arab Emirates have signed an agreement 
with France providing for the construction of a new 4,000 kilowatt 

radio station that will cover the Gulf, the Middle East, Pakistan and South- 
east Asia. This new French radio project will be the largest in the Middle 
East. [Text] [LD272314 Paris Domestic Service in French 2200 GMT 27 Feb 80 
LD 
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ANAL AHA rMIA LNFORMATION AGREEMENT Algeria and Angola have signed a 

tion agreement in the ftleld of information. Both countries vesterday 
ded rounds | taiks in Algierae, ihe Angolan celegation was led by 

the deputy director of the department of political education, propiganda 

md information, Comrade (Roberto Mano), and the Algerian party was led by 
the ecretary general to the Information Ministry. [Text] [Luanda Domest i« 
ervic« mn French 1000 GMT 14 Feb 80 AB) 


TELECOMMUNLICATIONS TRAINING--Lt is reported that Syria and Iraq have 
ipproached th Greek Ministry of Communications with a request for train- 
ing | ‘reece of Syrian and Iraqi telecommunications employees. This 
would be done by tne Hellenic Telecommunications Organisation (OTE). The 
Communtcations Under-Secretary, Georve Moutsios said on 1 February that 
Iraq and Syria had been informed of the existing OTE training facilities, 
and ‘hinted out that 300 Libyan employees had already graduated from OTE 
chools, another 34 were in training, and another /2 would be expected to 
enrolithie month. | Text! [Athens BUSINESS & FINANCE in English 9 Feb 680 


\WA-DPRK BROADCASTING PACT--Guyana and the Democratic People's Republic 
Korea yesterday signed an agreement for mutual co-operation with heavy 
concentration in the field of radio and television broadcasting. The agree- 
ment was signed by Information Minister Frank Campbell on behalf of Guyana 

while DPRK's ambassador to Guyana signed on behalf of his country. [Ex- 
cerpt) [| FfLO90155 Georgetown GUYANA CHRONICLE in Engiish 1 Mar 80 p 11 FL] 











INTER-AS IAN AFFAIRS 


BRIEFS 


MALAYSIA TO USE INDONESIAN SATELLITE--Malaysia will start using Indonesia's 
Palapa satellite to beam television and radio programs from peninsular 
Malaysia to Sabah and Sarawak by the middle of this year. The Minister of 
information |... Mohamed Rahmat said the system would help boost not only 
radio and tele. ion reception, but also telephone communications between 
peninsular Mala. 4 and the two states. He told a news conference in Kota 
Kinabalu today (| hi. ministry hoped to introduce channel two of Television 
Malaysia to Sabah ew’ Sarawak within the shortest possible time. Implemen- 
tation of this hei been included under the fourth Malaysia plan. [Text] 
[BK141501 Kuala Lumpur Domestic Service in English 1400 GMT 14 Mar 80 BK] 
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AUSTRALI 


OVERSEAS RADIO STILL SUFFERING FROM 1974 CYCLONE 
Melbourne THE AGE in English 20 Dec 79, Supp., p 3 
[Report by Ruth Ostrow] 


\Excerpt] Radio Australia is 40 years old today, but still three years away 
from recovering its voice. 


The station's broadcasting power was cut substantially when Cyclone Tracy 
ripped through Darwin on Christmas Day 1974, destroying its major aerials. 


he Government has promised an estimated $11.9 million to repair the three 
5O Kilowatt Darwin transmitters. But work will not start until next year, 
ind is not expected to be finished before 1982. 
And there are other problems for the station. In 1981 it will be evicted 


from its building at 529 Lonsdale St~eet, which has been sold to Barristers 
fhambers Ltd. for demolition. Actirg-controller of Radio Australia Mr. Errol 
Hodge said the station is urgently seeking accommodation. it hai leased the 
building from the Colonial Mutual insurance group. 


Since ‘Tracy’, Radio Australia has been us‘ng a 250kW and a 100kW transmitter 
at Carnarvon in Western Australia, and nine transmitters of 100kW or less 
a* She pparton. 


ecpite its five years of reduced production power, the 40-year-old station 
is believed to have a growing aulience. Figures suggest it now has 100 
million listeners around the world, including people ‘ir Indonesia, China, 
Thailand, the Indian subcontinent an? even lceland. 


ABC's international short-wave broadcasting service began on December 20, 
1939, three months after the outbreak of the second world war. 


ye then Prime Minister, Mr. R. G. Menzies, opened the service by outlining 


the reasons Australia was at war. “The time has come to speak for ourselves,” 
ne said. 











The service, then called ‘Austraila Calling’, analveed and answered eneny 
propaganda and gave factual, objective news. Ite ‘Lletening Post’ section 
monitored overseas broadcasts, 


After the war the name of the service changed to Radio Australia ani broad 
Cacting time was extended, Asian language programmes increased, 


Now, in addition to the English breadeast going out 24 hours 4 day, there are 
eight dally foreien la services: Indonesian, Japanese, Standard Chinese, 
Jantonese, Neo-Me lanes ian (Pidgin), French, Thal ami Vietnamese. 


“Mr. Hodge said the station ie exeited with emergence of a “huge” aullence in 
ina. In 1982 it will begin a special series of English lessons to the Chi 
nese listeners, 
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AUSTRALIA 


PROGRESS REPORTED IN PLANNING FOR DOMESTIC TV SATELLITE 

Bids in, Plans Delineated 
Melbourne THE AGE in English 3 Jan 60, Supp., pp i, 3 
[Report by Ruth Ostrow] 


[Text] More than 5O national ani overseas firms including consortiums from 
Britain, Burope, Japan, Canada and the United States are bidding to launch 
Australia’s f'iret communications sateliite. 


They have answered a Commonwealth Gove: went advertisement seeking regi:tra- 
‘,on of interest in tender.ng for the §210 million systen. Entries closed 
Oo. Bonday. 


in October the Government decided “in principle” that Australia should have 
« communications satellite. In November it advertised for tenders in the 
wor dally newspapers. 


A spokeeman for the Government's new Satellite Project Office said some firns 
were interested in tendering for the overall system, others for the earth and 
‘pace segments separately. 


He said: “It is encouraging that a great number of the registrations of in- 
terest have originated from Australian companies.” 


‘he successful tenderer would be chosen next year ami the satellite would be 
launched three years later, he said. 


Support for an Australian satellite has come from people living in remote 
areas, Australian Associated Press, the ABC and the Departaent of Transport. 


Spokesmen from the three commerical television networks said their channels 
vanted ‘o use the satellite. 


They were prepared to invest in a $1,250,000-$1, 500,000 transponier (relay 
equipment on the satellite) when given more details. 











The satellite system will broaden television, radio and telephone services, 
particularly in remote areas, It will also provide voice and data services 
to organisations including the departments of Transport, Health, Education, 
Science and the Environment. 


The Government has been evaluating the satellite for two years, In 1977 it 
eet up a task force to interview overseas organisations with experience in 
the field. 


Now the Satellite Project Office is being set up to consider regulation policy, 
ownership of the system, user requirements ani the degree of industrial in- 
volvement in the design and manufacturing of the systen. 


The satellite system should provide television viewers with a range of new 
services. The SPO spokesman said these may include electronic information 
systems such as video-text and tele-text. 


He said video-text was a service provided through a telephone circuit. News 
and other services were displayed on the television screen. Tele-text was 
similar and enabled viewers to receive documents and library facilities. 





With the new system, people might not need to travel inter-state to attend 
conferences. Instead they would be able to see and speak to the conference 
group through a television link, he said. 


He said people with UHF television (Ultra High Frequency) may have any of 
these services for an annual fee. Some of the newer color receivers have UF 
facilities. Cost and ownership of the new services, however, still had to be 
deternined. 


The system might enable people with a special “television-receive-only” anten- 
ma on the roof to pick up programmes from other Australian cities. It would 
no provide live overseas transmissions but might improve the Intelsat programme 
reception, he said. 


Regional Benefits Described 
Perth THE WEST AUSTRALIAN in English 8 Jan 60, Supp., p 3 
[Report by Glynnis Grainger] 


[Text] Communications such as television, telephone and radio in the North- 


West stand to be improved by the proposed domestic satellite planned to come 
into service in 1965. 
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BENEFITS OF CABLE TELEVISION 


THE SYUNEY MORNING HERALD in English 4 Jan 80 p 9 
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AUSTRALIA 


MELBOURNE TV CHANNEL CHANGE--Melbourne's “new” television station, Channel 
10, graced the box for the first time eysterday and received an enthusiastic 
public response. A Channel 10 spokesman last night said the station had re- 
ceived 184 calls up to 8.15 pm “only .05 per cent of which have been con- 
plaints”. The Channel has estimated that up to 15 per cent of its potential 
viewers had reception difficulties with the 10w-frequency Channel 0. The 
Channel 0 frequency will be returned to Federal Government after an indefi- 
nite dual transmission period. [Excerpts] [Melbourne THE AGE in English 


21 Jan 80 p 2] 


BROADCASTING COMMISSIONER--Canberra.--A Tasmanian artist and educator, Mrs 
Elspeth Hope-Johnstone, had been appointed a part-time commissioner of the 
Australian Broadcasting Commission the Post and Telecommunications Minister, 
Mr Staley, said yesterday. [Text] [Brisbane THE COURIER-MAIL in English 
31 Jan 80 p 8] 
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INDIA 


BRIEFS 


SATELLITE LAUNCHING IN MAY 1981--India's first ever international telecom- 
munication satellite will go up in space in May next year. Announcing this 
at a news conference in Chandigarh in the northern state of Punjab today, 

a spokesman of the Ministry of Communications said that the project will 
improve the telecommunication system in the country considerably. Under the 
project, ground segments for internal communications are being set up in 
Dehra Dun in the northern state of Uttar Pradesh and Arvi in the western 
state of Maharashtra at a cost of 630 million rupees. Besides, 45 sub- 
stations will be set up all over the country. [Text] [BK171048 Delhi General 
Overseas Service in English 1000 GMT i7 Mar 80 BK] 


TELECOMMUNICATION SATELLITE--India's first ever international telecommunica- 
tion satellite will go up in space in May next year. Announcing this at a 
news conference in Chandigarh in the northern state of Punjab today, a 
spokesman of the Ministry of Communications said that the project will 
improve the telecommunication system in the country considerably. Under 
the project, ground segments for internal communications are being set up 
in Dehra Dun in the northern state of Uttar Pradesh and Arvi in the western 
state of Maharashtra at a cost of 630 million rupees, Besides, 45 substa- 
tions will be set up all over the country. [Text] [BK171048 Delhi General 
Overseas Service in English 1000 GMT 17 Mar 80 BK] 


FUNDS FOR TV DEVELOPMENT--The planning commission has agreed for an outlay 

of 500 million rupees for television development during the 6th plan. This 
includes provision for continuing schemes as well as new schemes. Disclosing 
this in the lower house of parliament today, Minister for Information and 
Broadcasting Vasant Sathe said the 6th plan proposals include the setting 

up of fullfledged TV centers at four places, relay centers in 10 cities 

and program production centers at three places. It was also stated that 

a scheme, estimated to cost over 460 million rupees, to cover the first phase 
of hardware aspects of the TV ground segment of the Indian satellite Insat I 
for coverage of rural areas by television, is under consideration. [BK210235 
Delhi General Overseas Service in English 1000 GMT 18 Mar 80 BK] 
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"AYAME' COMMUNICATIONS SATELLITE LAUNCHED 


OW221151 Tokyo KYODO in English 1100 Gm? 22 Feb 80 Ow 


[Text] Tanegashima, Kagoshima Pref,, Feb 22 KYODO--A rocket carrying the world's first 
ctationary satellite to be used incomminications experiments utilizing millimeter wave 
transmicsions was launched here Priday, 


The CS-B satellite, launched at the National Space Development Agency's space center on 
Tanegachima Island at 5:55 pem,, will be placed in a stationary orbit over northern New 
juinen on March 10, Lf everything goes as planned, 


NASDA announced later the satellite, christened Ayame (Iris) No, 2, entered a transfer 
orbit, an intermediate process which would eventually lead it to a stationary orbit, 

The yen 6 billion satellite, which is 1,4 meter long, 1,6 meter tall ami about 150 
kilograms in weight, is the nation's fifth satellite to be placed in a stationary orbit, 


[t ts a replacement for the Ayame experimental communications satellite which was 
launched February 5, but failed to separate fran its rocket later, 
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INTERNATIONAL AFFALRS 


BRIEFS 


TERMINAL USER GUIDE FOR EURONET--Under contract by the European Commission, 
Diebold Deutschland has compiled a Terminal User Guide for the EURONET/ 
Diane information network. When EURONET officially goes into operation in 
February, users will have access to 100 data banks. The loose-leaf hand- 
book tells which terminals can be used for this access. Published in Eng- 
lish with a promise of continuous additions and updates, it costs 235 DM. 
So far, it contains about 150 printer and CRT terminals. Besides having 
technical specifications, prices and supplier and service-location infor- 
mation, the book also tells whether a terminal was tested in EURONET. 
[Text] [Cologne ONLINE in German Jan-Feb 80 p 11) 
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CZECHOSLOVAKIA 


BRIEFS 


RECONSTRUCTION OF TRANSMITTER--On 4 March the 139-meter mast of the Kosice I 
tranemitter was dismantled in Presov, in connection with the tranemitter's 
reconstruction. The reconstruction, which will cost Kes 32 million, will 
be carried out by the Presov District construction enterprise and by the 
Tesla Hloubetin plant. [AU072119 Prague PRACE in Czech 5 Mar 80 p 3 AU] 
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YUGOS LAVIA 


BRIEFS 


SAWPY SESSION ON INFORMATION--Belgrade--At a session of the SAWPY Federal 
Conference Committee for Information and Political Activity with regard 

to foreign countries, devoted to a review of the program for realization 

of the tasks deriving from the conclusions and recommendations of the Sixth 
Conference of Heads of State or of Government of the Nonalined Countries in 
Havana concerning the sphere of information activity, it was stated that 
significant results have been achieved in the activity so far carried out 
on realizing the program. These results may be seen in particular in bi- 
lateral and also multilateral cooperation in the information sphere between 
nonalined and developing countries. Those taking part in the debate stressed 
the need for further expansion of cooperation in information exchange and 
for a strengthening of the overall information system. Particular emphasis 
was laid upon the need for further development and broadening of our network 
of correspondents, and for a start to be made on imparting more all-round 
and complete information to the Yugoslav public about the activities of the 
nonalined and developing countries. The committee examined and adopted the 
Radio Yugoslavia program for 1980. Full support was given to Radio Yugo- 
slavia's orientation toward broadcasting on ultrashort waves via local 

radio stations during the height of the tourist season. [Text] [LD191100 
Belgrade TANJUG Domestic Service in Serbo-Croatian 0937 GMT 19 Mar 80 LD] 
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ARGENTINA 


BRIEFS 


RADIO BROADCASTING CONFERENCE--The communications secretary, Gen Eduardo 
Oscar Corrado, will today open the regional broadcasting administrative 
conference, sponsored by the International Telecommunications Union. Three 
hundred delogates from 32 countries are attending the conference. The 
delegates will discuss technical bases for the implementation of a broad 
radio broadcasting plan for Latin America, [PY101515 Buenos Aires Domestic 
Service in Spanish 1030 GMT 10 Mar 80 PY) 
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COSTA RICA 


PRESIDENT EXPLAINS BASIS FOR CLOSING RADIO STATION 


PA?00°?54 Panama City ACAN in Spanish 1740 GMT 19 Feb 80 PA 


(Excerpt) San Jose, 19 Feb (ACAN-EPE)--President Rodrigo Carazo has reiterated that 
freedom of expression and of the press will remain inviolate in this Central American 
nation. 


The president explained that the closure that has been ordered, but not yet enforced, of a 
powerful shortwave radio station is based on legal rather than ideological motives, 


The president was referring to Radionoticias del Continente, a powerful station that 
broadcasts to the world from Costa Rica and which has been denounced for airing programs 
‘hat would allegedly promote subversion in America's southern cone. 


The San Jose @vernment, after an investigation, learned that the enterprise had failed to 
meet legal and technical requirements. The government then announced it would deny the 


station a license, 


The decision has to be confirmed by the Office of the Comptroller General, and until that 
ffice issues its pronouncement the station will continue to operate unhampered, 


Carazo said the Radionoticias del Continente cituation will be handled on a legal basis and 
"never on an ideological basis." 


je added that he is awaiting the decision of the Comptroller General's Office before pro- 
seeding. 
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DEMAND FOR TELEPHONE LINES CONTINUES TO SURPASS SUPPLY 
Quito EL COMERCIO in Spanish 2 Feb 80 pp 1, 15 
[Article by Carlos Saona) 


[Text | In order to satisfy the communication demands of 
Ecuado:«ane 80,000 additional telephone lines are needed. 


The country has achieved a great deal in the field of 
telecommunications in the last decade. However, the 
work has not kept up with the growing needs of the 


people. 


The poor management of telecommunications, the lack of 
funds on the part of the executive body, and the unex- 
pected growth of the principal cities of the country 
have caused the failure of the projects planned by the 
Ecuadorean Telecommunications Inetitute (TETEL). 


In 1972 the country had 123,000 installed telephone lines, 86 percent 
integrated into the national automatic system. By 31 December 1979 the 
number of lines was 248,000, that is, one telephone for every 32 persons. 


In 1972 a program was worked out to develop telecommunications with plans 
for the installation of 115,000 lines in the 5-year period 1973-1977, but 
it was only possible to install slightly more than 67,000 lines, that is, 
60 percent of what was planned. The failure was due to causes inside and 
outside the IETEL. Among the firet was the lack of financial means to pay 
for the projects listed in the budget, because the Institute was denied 
an opportunity to obtain domestic and foreign credit when it was known 
that the high cost of the program could not be met by the Institute. The 
National Development Fund (FPONADE) came to its rescue but only for the 
telex-gentex program which is now in operation. Later on a foreign loan 
was obtained but not in time so that the projects fell considerably behind 
and remain so today. “We are 3 years behind in communications,” the 
Minister of Communications recently stated. 








between 1977 and 1979 58,000 Lines were added in the entire country; in 
addition there wae 4 positive achievement since cities like Ambato, Eemeraldas, 
Ibarra and Tulean, which previously had abominable service, were hooked 

up directly into the automatic networr, 


Chaotic Call For Bide 


in 1977 the executive body approved a call for bide for the supply of inter- 
national cables for a total of $12,500,000. The process took much more 
time than had been estimated and it was only in July and Auguet 1979 that 

it wae poesible to arrive at a choice of five firme interested in supplying 
the products. Contracts have been signed with three of them. The tele- 
phone cables are an essential basis for any program for expansion of tele- 
communications. 


These 2 lost years contributed to the shortfall which hae occurred eterting 
4 or 5 yeare ago. 


The tortuous process of calling for bide was repeated. Report after report 
added months to the delay. Thus, 2 years passed between the time when the 
terms of the bide were approved and the awards were made. 


Unfortunately, the local factories which manufacture cables do not have the 
capability of meeting the TETEL requirements since their productive capacity 
for thie ie very Limited. 


On the other hand, it has been determined that a call for bids is not a 
suitable way to deal with projects that are of a technical nature, such as 
telecommunications, since the bureaucracy such 4 system catails turns a 
prograrmed project into a veritable “way of the cross.” The government has 
at its disposal means of improving on this method which interferes with 
the flexibility and timeliness which the priority work of the infrastruc- 
ture requires, in the opinion of experts. 


A Study 


The military government set up in 1972 stopped the telex-gentex plan and 
designated a commission to investigate alleged irregularities in the bids. 
Nothing was uncovered and that same government ratified the awards made 
earlier, and the system is in operation today. In 1974, 640 telex-gentex 
telephone lines were installed in Quito and Guayaquil. The system became 
saturated so it was expanded by adding 910 additional lines; as of December 
1979, 1,660 telex lines are in operation. 


The New 5-Year Period 
The LETEL is about to complete the national telecommunications development 


plan for the 5-year period 1980-1984. The minister of public works announced 
that during that period 4.8 billion sucres will be invested in telephone 
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service in addition to the 417 million invested in a telecommunications plan 
for therural area which wae etarted at the beginning of last year. These 
projects, he eaid, will be self-financing, that is, they will not require 

4 financial effort on the part of the government. 


it hae been said many times that the service offered by LETEL is deficient, 
something which the authorities of that agency themselves agree with. The 
problem growe out of epecific technical cireumetances, #0 much eo that the 
Inetitute iteelf has proposed and has in effect a plan to provide equip- 
ment that ie common to telephone exchanges in order to increase the capacity 
for telephone traffic and thue improve the service. 


IETE!. ie correct when it complains about the improper use of telephone 
service on the part of the subscribers. The “telephone visit” is a firmly 
rooted evil of the eyetem, for as yet there ie not enough social conscience 
to make the telephone a flexible and timely meane of communication. 


The Inetitute proposes to put 4 stop to these abuses. From now on, the 
minieter has announced, subscribers will pay according to the time they 
spend on each call. 


9204 
cso: 5500 
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RADIO COMMUNICATIONS LAW FOR 1966 PUBLISHED 
Guatemala City DIARIO DE CENTRO AMERICA in Spanish 13-15 Feb 60 
[13 Feb 80, pp 7, 11) 


[Text] In view of the many questions received by 
the General Directorate of Radiobroadcasting and 

at the request of the director and our most esteemed 
colleague, Mario Monterroso Miron, we publish the 
text of the aforementioned lav. 


The Radio Communications Law was issued pursuant to Decree-Law No 433, 
establishing that the state shall regulate radio communications services. 


Interested persons are frequently coming to the General Directorate o. 
Broadcasting and National Television to learn about the Law on Radio 
Communications and its reforms. 


To facilitate these consultations on these important legal provisions, 
and aware that knowledge of the law allows a better observance of it, we 
published these important legal standards in chapters. 


Decree-Law Number 433 


Enrique Peralta Azurdia, chief executive of the government of the 
republic, aware that the importance and technical advances oi radio 
communications services require regulation in keeping with their present 
development for the benefit of all and to safeguard the interests of the 
etate, by the authority granted to him by Article 3 of the Constitution 
of the Government in the Council of Ministers decrees the following 

Law on Radio Communications. 


Chapter 1 


Basic Provisions 


Article 1. The control of the state over usable frequencies and channels 
in the radio communications of the country is inalienable and irrevocable 
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and it can use them by iteelf or grant their use to individuals pur- 
euant to the limitations of the present law. 


Article 2. The etate shall regulate radio communications eervices. No 
regulations other than those of thie law and those of international 
treaties or agreements shall be allowed. 


Article 3}. For the purposes of thie law, radio communications denomin- 
ations, definitions and terme shall be those accepted internationally 
and contained in International Radio Communications Regulations. 


Article 4. (Article 1 of Decree-Law 458). The Executive Branch exer- 
cises jurisdiction in everything having to do with radioelectric services 
through the Minietry of Communications and Public Works. 


Article 5 (Article 2 of Decree-Law 458). The Cemeral Directorate of 
Radiobroadcasting will be a part of the Ministry of Communications and 
Public Worke. 


Chapter I! 


Authority of the Ministry of Communications and Public Works and of the 
General Directorate of Radiobroadcasting. 


Article 6. The Ministry of Communications ar. Public Works is authorized 
to: 


1) Approve government agreements by seans of which licenses for using 
radioelectric services are granted, cancelled or revoked. 

2) Authorize or refuse to authorize the installation and operation of 
private radio communications services and radioelectric station systems 
which are not for commercial purposes. 

3) Assign frequencies for the various radioelectric services pursuant 
to international treaties, agreements and regulations. 

4) Change frequencies or change the use of them when this is requested 
by the users or in the cases established by the present lav. 

5) (Article 3 of Decree-Law 458). Grant or deny authorization for the 
leasing or sale of radioelectric stations. 

6) (Article 3 of Decree-Law 458). Watch over the interests of 
Guatemala in international radio communications matters. 

7) Ineure that the stations operating in the country comply with the 
technical provisions recommended or adopted by the international 
agencies and accepted by Guatemala. 

8) Ineure compliance with obligations derived from the international 
telecommunications agreement and its attached regulations accepted by 
Guatemala. 

9) Amy others assigned by this law and any others which because of 
their content fall within ite purview. 
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Article 7. The General Directorate of Radiobroadcasting is authorized 
to: 


1) Monitor the operation of all the radioelectric services of the 
country and coordinate the operations of the radio and televisions 
services of the etate. 

2) Make decisions, from the technical point of view, in negotiations 
for the installation and operation of all types of radioelectric 
etations. 

3) Order the seizure and confiscation of stations and transmitting 
equipment which operate without the pertinent authorization. 

4) Authorize the change of location of stations. 

5) Order measures for interference suppression between stations. 

6) (Article 1 of Decree 33-70 of the Congress). Authorize the manufac- 
ture, import, removal from storage and the ownership of transmitting 
equipment and ite accessories. 

7) Anything elee pertaining to it pursuant to this law and the respective 
provisions. 


Chapter III 
Licenses and Authorizations for the Use of Radioelectric Services 


Article 8 (Article 4 of Decree-Law 458). A license is understood to 
be the authorization granted by the state to individuals to use radio- 
electric services. 


State bodies and agencies shall only need one essentially revocable 
special authorization for the use of radioelectric services in the 
performance of their operations. 


The licenses and authorizations to which the two foregoing paragraphs 
refer may not be conveyed or transferred except in the cases contained 
in Article 12. 


Article 9 (Article 2 of Congressional Decree No 33-70). The state may 
grant licenses for the use of radio and television channels only to 
Guatemalans of good background or associations formed in Guatemala 51 
percent of whose capital is provided by Guatemalan partners. When it is 
a matter of stock companies, they must be of a nominative nature and the 
companies must present a list of their stockholders annually to the 
General Directorate of Radio Broadcasting and National Television. 


Article 10. For the purposes of this law, the licensee or the legal 
representative of the company shall be considered as the director of the 
station and he gust in every case be a Guatemalan. 

















Article 11. Licenses for the operation of commercial stations using 
radio or television channels shall be granted by government agreement 
for a term of up to 25 years and pursuant to the plan and the amount of 
investment. The license may be extended for periods of up to 25 years 
to the same licensee, who for that purpose will be given preference over 
third parties when everything else is equal. 


Article 12 (Article 5 of Decree-Law 458). In case of the death of the 
licensee, the license shall be transferred to the heirs only when they 
fulfill the requirements established by this Chapter. If they are minors 
or subject to interdiction, the person representing them legally must 
fulfill the same requirements demanded from the licensee in order to 

take over the obligations deriving from the Licenses. 





Article 13 (Article 3 of Congressional Decree 33-70). The Ministry of 
Communications and Public Works is responsible for preventing abuse in 

the granting of licenses for the commercial use of radio or television 
stations and shall regulate the use of repeaters and link systems so as 

to limit the operations of companies which tend to take over this activity 
to the detriment of the estate and third parties. 


Article 14 (Article 7 of De ree-Law 458). Continuous service repeating 
stations for link systems must comply with the pertinent requirements 
and shall be subject to the time period and other conditions of the net 
control station lciense. 


Article 15 (Article 4 of Congressional Decree 33-70). Shortwave fre- 
quencies (10—-meters) may not be assigned for repeating stations link 
systems. The minimum power allowed for their operations shall be one 
thousand (1,000) watts, the Ministry of Communications and Public Works 
being responsible for deciding in each case how much power is necessary 
for covering the geographic zone or zones to which the transmissions are 
aimed. 


Article 16 (Article 5 of Congressional Decree 33-70). Minimum allowable 
power for commercial radio and television stations which operate on med- 
ium wave may not be less than one thousand (1,000) watts for those 
located in the jurisdiction of the municipality of Guatemala and whose 
zones of influence are determined by the regulations of this law, and 
for those located in department capitals. Those located in the other 
towns of the republic shall be of 500 watts. 


Article 17 (Article 6 of Congressional Decree 33-70). Minimum separation 
between radiobroadcasting stations which operate in the same city on the 
band between five hundred thirty-five (535) and one thousand six 

hundred five (1605) kilohertz shall be 30 kilohertz. However, if it is 
confirmed that high-powered foreign stations, during unusual propagation 
condtions, are causing heavy interference to Guatemalan transmissions, 
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the Minister of Communications and Public Works may authorize the 
shifting of the frequency up to a maximum of ten (10) kilohertz from 
the established frequency, provided that no problem is created for 
another Guatemalan station by such shift. 


Article 18 (Article 8 of Decree-Law 458). Those interested in obtaining 
a license for the commercial use of radio or television channels must 
present their request to the General Directorate of Broadcasting, comply- 
ing with the requirements and formalities established in this law and its 
regulations and make a cash deposit, payable to the state, of two 

hundred quetzals (200 quetzals). 


Once the request is presented, its publication will be ordered at the 
expense of the requester. Such publication will be accomplished three 
times within a period of 15 days in the OFFICIAL GAZETTE and in another 
publication of major circulation. 


Persons who may have some objection to make, shall present their oppo- 
sition within a period of 10 days following the last publication. 


The General Directorate of Radiobroadcasting will forward the request 
with its recommendation to the Ministry of Communications and Public 
Works, which will make the decision on the request and any opposition, 
it there is any, within a period no longer than 30 days. The decision 
shall be forwarded to the requester and to those who may have forwarded 
their opposition. 


Article 19 (Article 9 of Decree-Law 458). If the license is granted or 
denied, the deposit shall be returned to the requester, however, if he 
drops the transaction, the deposit shall remain with the state. The 
transaction shall be considered dropped when a period of 2 months passes 
and the requester does not comply with the provisions required by the 
application for a license as stated by pertinent authorities. 


Article 20 (Article 7 of Congressional Decree 33-70). Once a license is 
eranted, the licensee shall post and maintain a bond of three thousand 
quetzals (3,000 quetzals) payable to the state until the station begins 
to operate. This is to insure that the characteristics and conditions 
under which the license was granted are not altered without prior 
authorization. 


Article 21 (Article 8 of Congressional Decree 33-70). Bonds will be 
posted through national bonding institutions or by a pledge with an item 
of collateral previously appraised by the Ministry of Communications and 
Public Works. The bond must be posted within an unpostponable period 

of 2 months, which begins as of the date the concession is granted. Once 
the period is passed without the bond being posted, the license will 
become null and void. 
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Article 22 (Article 10 of Decree-Law 458). The license agreement will 
apecify the following: 


1) The name of the licensee. 

2) The period of the license. 

3) The assigned frequency or channel. 

4) The name of the station. 

5) Identifying call letters. 

6) Location of transmitting equipment. 

7) Authorized power. 

8) Antenna system and ite technical specifications. 
9) Operating schedule. 

10) Other necessary conditions and requirements. 


Chapter IV 


Cancellation, Expiration and Revocation of Licenses. 





Article 23. Licenses granted when the requirements established by this 
law are not complied with are null and void. 


Article 24. Licenses expire: 


1) (Article 9 of Congressional Decree 33-70). When construction of in- 
stallations is not completed within the periods and extensions deter- 
mined by this law without a justifiable cause. 

2) When transmissions are not initiated within the periods established 
by the law except in unforeseen circumstances or Acts of God. 

3) When the bond to which Articles 20 and 21 refer is not posted. 


Article 25. Licenses may be revoked: 


1) When the location of transmitting equipment is changed without 
pertinent authorization. 

2) When assigned frequencies are changed without authorization by the 
Ministry of Communications and Public Works. 

3) When the license or rights deriving from it are sold. 

4) When transmitting equipment is sold without prior authorization of 
the Ministry of Communications and Public Works. 

5) (Article 11 of Decree-Law 458). When there is total or partial 
leasing of transmitting equipment without prior authorization of the 
Ministry of Communications and Public Works. 

6) When foreign state or governments or companies of those states or 
governments are allowed to become partners of the licensee or company. 

7) When the total capital of Guatemalan partners becomes at any time 
less than the minimum percentage to which Article 9 refers. 

8) When transmissions are halted for more than a month without good 
reason. 

9) When power is increased without authorization of the Ministry of 
Communications and Public Works. 


26 








10) When the nationality of the licensee changes. 

ll) (Article 11 of Decree-Law 458. When in case of war the enemy is 
provided with goods, services or facilities available because of the 
license or of matters relating to it. 

12) When the incorporation papers are changed in violation of the 
provisions of this law. 


Article 26 (Article 12 of Decree-Law 458). The licensee affected by 
revocation pursuant to subparagraphs 1),2),4),5),8),9),10) and 12) of 
the foregoing article may not obtain another license within a period of 
5 years depending on the reason which caused the revocation. The 5 
years will begin as of the date of the revocation. If revocation was 
caused by events as listed in subparagraphs 3), 6), and 7), the 

licensee may not obtain a new license. In the case of subparagraph 11), 
in addition to the punitive actions of the foregoing paragraph, all 
equipment and installations shall become the property of the state 
without prejudice to the other legal sanctions which may pertain. 


Chapter V 
Characteristics and Functions of the Radiobroadcasting Service 


Article 27. Radiobroadcasting is a service of public interest. The 
pertinent administrative agencies will pay special attention to it so 
that it will effectively perform the social function entrusted to it. 


Article 28. Radiobroadcasting must strive to: 


1) Maintain respect for the principles of morality, human dignity and 
family ties. 

2) Contribute to raising of the cultural level of the people, preserve 
the quality of the language and raise the material and spiritual values 
of the nation. 

3) Promote and disseminate the principles of democracy, national unity 
and international friendship and cooperation. 


Article 29 (Article 13 of Decree-Law 458). In commercial advertising 

transmitted by radio and television, a prudent balance shall be main- 

tained between the commercial announcements and the overall programing 
pursuant to what the regulations establish in that respect. 





Article 30 (Article 10 of Congressional Decree 33-70). State and 
municipal stations, as well as those of the decentralized, autonomous or 
semiautonomous institutions, may not commercially exploit the adver- 
tising aspect of radiobroadcasting. State broadcasting stations or those 
of its institutes of a cultural nature, are exempted from the regulation 
of this law, subjecting themselves to the system that the Executive 
Branch may establish through a regulation. 
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Article 1. It shall be mandatory that radio and television stations 
broadcast preferentially and at no cost the following: 





1) Bulletins from the government of the republic which are related to 
the security or defense of national territory, the preservation of 
public order or to measures aimed at preventing or alleviating any 
public disaster. 

2) Messages or any warning related to ships, aircraft or other vehicles 
in danger when help is being requested. 


[14 Feb 80, p 6] 


[Text] Article 32 (Article 11 of Congressioial Decree 33-70). Radio or 
television licensees are required to go into network with a net control 
station designated by the General Directorate of Radio and Television 
when important information for the nation is transmitted. Ordinarily 
they have the obligation to cooperate with the government, broadcasting 
news, educational and cultural programs or programs of social interest 
during time granted at no cost which may not be longer than 15 minutes 
daily for television stations and 30 minutes daily for radiobroadcasting 
stations. The General Directorate of Radio and Television shall in any 
case provide all the material necessary and come to a common agreement 
with the station managers or their representatives as to the times for 
those programs. 


Ar-icle 33 (Article 12 of Congressional Decree 33-70). Radio and 

te .evision stations are obliged to contribute to the development of the 
nacional radiophonic art for which purpose they must ‘include the per- 
formances of national artists in their programing. The regulations of 
this law shall set the standards for everything contained in this 
provision. 


Article 34 (Article 13 of Congressional Decree 33-70). The radio 
companies t: which the foregoing article refers must also contribute to 
the broadcasting of national music, including in their daily programing 
a minimum of 25 percent of records by national composers, making 
reference to the name of the composer and to the fact that he is a 
Guatemalan. 


Article 35 (Article 14 of Congressional Decree 33-70). Jingles or 
commercial announcements for radio must be produced in the country. 
Radio stations may broadcast programs produced abroad up to a maximum 
of five percent of the time of their daily schedule provided that they 
be paid for at twice the rate as those of the same type produced by 
national performers. Excluded from this provision are the programs of 
eminently cultural and informational nature. Jingles or commercial 
announcements and programs produced in the other countries of Central 
America are subject to the provisions of existing treaties. 











Article 36 (Article 1 of Congressional Decree 47-71). In order to 
authorize the transmission of a short television commercial produced 
abroad, it must be proved to the National General Directorate of Radio- 
broadcasting that customs import taxes have been paid. Moreover, it 
must be offset by the transmission of another commercial produced in the 
country with at least the minimum picture and sound characteristics on 
the same product or service, or others which are produced or sold by the 
advertising company. Those Guatemalans or Guatemalan associations which 
devote themselves professionally to the production of those commercials 
shall enjoy the benefits of the Law on Industrial Promotion for the 
development of their cinematographic activities, provided they comply 
with the formalities and requirements established by that law. 


Article 37. The General Directorate for Radiobroadcasting shall pay 
special attention to effecting strict compliance with the provision of 
the foregoing articles. 


Article 38. Every radio or television station must identify itself at 
least every 30 minutes, saying the letters of its call sign, its name 
and the location where it is installed in Spanish. 


Article 39. Radiobroadcasting stations may only use Guatemalans who have 
a legally recognized degree or certificate of qualification as announcers 
issued by the General Directorate of Radiobroadcasting pursuant to 
regulations. The General Directorate of Radiobroadcasting may authorize 
activities by foreign announcers in the country only in extraordinary 
cases and only for temporary periods. 


Article 40 (Article 16 of Congressional Decree 33-70). All radio 
newspapers, newscasts and programs of commentaries must register with the 
General Directorate of Radiobroadcasting before initiating their 
activities. The directors of radio newspapers and newscasts and their 
ief editors must be Guatemalans as established by Article 5 of the 
onstitution of the Republic, graduate journalists or associated with a 
journalistic organization with a legal standing. 


Article 41. Broadcasting of the following is prohibited: 


1) News, messages or propaganda of any type which violate the security 
of the state or public order. 

2) Messages which are transmitted to avoid using the services the state 
provides to private individuals such as telephones, telegraphs and 
telecommunications. 

3) Transmissions which are denigrating or offensive to patriotism or 
to the national symbols, insulting to religious beliefs or those which 
promote racial discrimination. 

4) All types of vulgar comedy or offensive noises. 

5) Transmission which cause or may cause corruption of the language and 
those which are against morality or good taste. 

6) Transmissions harmful to children or the young. 
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7) Tranemiseions which make apologies for criminality. 

8) Exaggeratione or faleehoods on the characteristics of each broad- 
casting station and those which harm or undermine the interests of the 
rest. 

9) Announcements of game of chance. The only ones allowed will be 
those on competitions, drawings and raffles approved by pertinent 
authorities. 

10) Announcements and publicity for industrial or commercial products or 
activities which attempt to deceive the public, or cause them, or may 
cause them harm because of exaggerations ae o their properties, use, 
applications and benefits. 

11) Announcements about medicines which do not have prior authorization 
of the General Directorate of Public Health. 

12) The simultaneous or delayed rebroadcast, total or partial, of 
programs originating from foreign or national radiobroadcasters without 
the prior authorization of the originating station or the General 
Directorate of Radiobroadcasting. 

13) Greetings, congratulations and dedications. Those which are 
broadcast by the radiobroadcasters in their programs shall be considered 
commercial announcements and will be subject to the provisions of 
Article 29. 

14) Announcement of collections in money or any type of goods if they 
are not duly authorized by the respective government agencies, and; 

15) The voices of persons who are not station personnel without the 
prior authorization of the licensee, radio newsman or commentator. 


Article 42. When advertising alcoholic beverages, commercial broad- 
casting stations must refrain from combining or alternating it with 
advertising on hygiene education or on improvement of popular nutrition. 
Minors may not be used in this type of advertising. 


Article 43. Broadcasting stations which violate any of the provisions 
of Articles 32, 33, 34 or 38 shall be punished with a fine of 100 
quetzalg; 500 quetzals for the violation of Articles 36, 41 or 42, and 
1,000 quetzals when they violate Articles 29 or 31. The pertinent fine 
shall be imposed each time the infraction is committed without prejudice 
to the criminal or civil responsibilities which apply. 


Chapter VI 

Radio Amateur Service 

Article 44. Radio amateur service is understood to be a service of 
individual instruction on intercommunications and technical studies by 


persons who are duly authorized and who are interested in radio techno- 
logy for exclusively personal reasons and without purposes of profit. 
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Article 45. Licenses for operating amateur radio stations shall be 
granted by the Ministry of Communications and Public Works. 


Article 46 (Article 17 of Congressional Decree 33-70). Foreigners may 
be granted licenses to operate an amateur radio station when they have 

a license, authorization or permit issued in their country of origin, and 
when having such a document, there exists a treaty whereby a reciprocal 
prerogative is granted to Guatemalans in the country of the interested 
party. 


Article 47. Those interested in obtaining radio amateur licenses must 
take a qualifying examination at the General Directorate of Radiobroad- 
casting and fulfill the other requirements established by regulations. 
Beginners will be granted a provisional license so that they may operate 
exclusively on the 40-meter band for a period of 6 months. 


Article 48. During the period to which the foregoing article refers, the 
amateur must mak» a minimum of 100 contacts with amateurs from other 

countries, a re, irement which the Ministry of Communications and Public 
Works will take into consideration for authorizing the permanent license. 


Article 49. Except in the case of Article 46, permanent licenses for 
operation of amateur stations shall be valid for a period of 4 years. 
They may be renewed for similar periods. These licenses shall be 
personal and nontransferable. 


Article 50. The information contained in every amateur license must 
contain at least the following data: 


1) The name of the amateur. 

2) Call sign. 

3) Location of transmitting equipment. 

4) Authorized power. 

5) Period for which the license is valid. 
6) Bands of operation. 


Article 51. In cases of emergency or disturbances of order or public 
peace, the state may completely or partially halt the operation of 
amateur radio stations and may use them when it considers it necessary. 


Article 52. Amateur operators may not exchange communications with 
amateurs of other countries when pertinent authorities forbid it. 


Article 53. Amateur equipment may only be used in the locality or zone 
officially established for them for their operation. The owners of 
stations shall request the corresponding authorization form the 

General Directorate of Radiobroadcasting for making any change in 
location. 


33 








Article 54. Amateure may only inetall and cperatc a etation pursuant to 
the license teeued. Therefore, for the operation of two or more ata~ 
tions, sep cate Licenses will be required, 


Article 55. Communications between amateur radio stations shall be 
carried out in Spanish or in a known code universally accepted for this 
type of service. Other languages way aleo be used, always provided that 
at the beginning and end of each tranemiesion identification is made in 
Spanish. That exchange shall be made in any case in clear language and 
will be limited to messages of a technical nature having to do with 
tests, observations and experiences of a purely personal nature. 


Article 56. Maximum amateur tranemitter power shall be 1,000 watte. 
Article 57. Radio amateure are required to: 


1) Keep a log book in which they will enter the information established 
by regulations for that purpose and present it as many times as is 
requested by the General Directorate of Radiobroadcasting. Any fraudu- 
lent entry shall lead to the sanctions stipulated in Article 59. 

2) Prevent the generation of parasitic and harmonic oscillations, which 
may be radiated into channele outeide the bands established for their 
operations, and prevent interference with other services. 

3) Inform, without loss of time, the General Directorate of Radio- 
broadcasting on any irregularities or violations they may have observed 
on any band or service. 


Article 58. Amateurs are strictly forbidden to: 


1) Tranemit or receive commercial messages and those which justify the 
use of the public telecommunications service. 

2) (Article 18 of Congressional Decree 33-70). Tranemit or receive 
messages from or to third persons except in those cases where the 
contrary is established by international treaties, agreements or pacts 
and they clearly specify that such messages may be exchanged, taking 
into account that they are subject to agreed-upon provisions. 

3) Tranemit or receive messages in code or abbreviations not recognized 
universally for radio amateurs. 

4) Tranemit music or electrical recordings. 

5) Operate as a radiobroadcasting station. 

6) Make tranemissions of a political nature or which operate against 
public peace or order. 

7) Use coarse language in their communications. 


Article 59. Radio amateurs who do not fulfill their obligations or who 
violate the prohibitions established in this law shall be punished with 
the cancellation of their license. 








Article 60. Responsibility for abnormalities which may be observed in 
amateur radio station operations shall be that of the owner of the 
inatallation unless he can prove otherwise, without prejudice to the 
reaponaibilities which may aleo accrue to third parties, 


Chapter Vil 
Private and Offictal Radtoelectric Services for Private Correspondence. 


Article 61. Private correspondence radioelectric services are those 
ueed by private parties to carry out purely private communications. 


Article 62. Official communications radioelectric services are those 
used by state agencies and organizations for their exclusively official 
communicatione. 


[15 Feb, pp 10,15) 


{Text} Article 63. Private and official correspondence radioelectric 
services are classified as follows: 


1) Fixed services. 

2) Mobile services. 

3) Air services. 

4) Maritime services. 

5) Coastal services. 

6) Special services. 

7) Any other system of private or official radioelectric services 
which may be inetalled in the future. 


Article 64. In order to install and operate private correspondence 
radioelectric stations, it is required that those interested firet obtain 
the necessary license, which will be granted after compliance with the 
requirements established by the regulations of this law and the pro- 
viefons established by the Ministry of Communications and Public Works. 


Article 65. To install and operate official correspondence radio- 
electric stations, official authorization is required from the Ministry 
of Communications and Public Works. That authorization shall be granted 
provided that the state agencies and organizations fulfill the require- 
ments contained in regulations. 


Article 66. Private or official communications radioelectric stations 
may not initiate their operations as long as the General Directorate of 
Radiobroadcasting has not made the necessary inepections to check 
whether the installations comply with the engineering standards and 
technical specifications established by international agencies and by 
the Ministry of Communications and Public Works. 











Article 67, Licenses for inetalling and operating private correspondence 
radioelectric atations will be valid for 2 years. They may be renewed if 
the licensee requeste it 30 days before expiration date and provided that 
the Executive Branch considere it suitable. The operation of stations 
whose license ta not current shall not be allowed. 


Article 68. Licenses for operation of private correspondence radio~ 
electric eatations shall be granted without prejudice to third parties 
and alwaye provided they are not in competition with the services of the 
atate. 


Article 69. Information required for the granting of licenses for the 
operation of private correspondence radioelectric stations must contain 
at least the following: 


1) Assigned frequency. 

2) Station call sign letters. 

3) Name of licensee. 

4) Location of tranemitting equipment. 
5) Authorized power. 

6) Antenna syeten. 

7) Operating echedule. 

8) Period of validity of license. 


Article 70. Official or private correspondence radioelectric stations 
which operate between three and 30 megahertz with a power of more than 
250 watts, may not be installed within the city limits. 


Article 71. No operator may operate his equipment and installations in a 
way other than that established by the pertinent license or authorization. 
Any change must first be authorized by the Ministry of Communications 

and Public Works. 


Article 72. Prior authorization of the Ministry of Communications and 
Public Works muet be obtained before any [sale of equipment is made). 


Article 73. When a licensee decides not to continue operating his 
private correspondence service he gust notify the General Directorate 
of Radiobroadcasting, which will iesue an order making it known where 
the equipment will be stored. This equipment may not be moved or sold 
without the corresponding authorization. 


Article 74. When there are harmful transmissions between two stations 
which cannot be technically overcome, the station which went into 
operation last must move or modify its installations at its own expense. 
For making such modifications or movements, the owners will have the 
time periods determined by the General Directorate of Radiobroadcasting. 
If there is intentional noncompliance, the license or authorization will 
be cancelled, whichever applies. 








Article 75. Ownere of private correspondence radioelectric stations are 
required to: 


1) Place them at the service of the government of the republic in cases 
of emergency or public disaster. 

2) Prevent technical malfunctions and interference with other services. 
3) Identify every communication with ite call sign at the beginning and 
at the end. 

4) Comply at any time with the technical conditions determined by the 
present law, its regulations and the orders iseued by the Ministry of 
Communications and Public Works for the inetallation and operation of the 
atation. 


Article 76. It is forbidden to wee official or private correspondence 
radioelectric services for the tranemission of messages of service to 
third parties or anyone elee who may be a competition to the state 
telecommunications services. 


Article 77. Those Licensees who operate private correspondence radio~- 
electric stations after their license has expired shall be fined 100 
quetzalse. Those who violate the provisions of Article 70 will be fined 
500 quetzale. Those who violate Article 71 shall be fined 500 quetzals 
and their license will be cancelled. Those who violate Articles 72 and 
73 shall be fined 500 quetzale and those who buy the equipment involved 
in the negotiation shall have it confiscated from then. 


Chapter VIII 
Installations 


Article 78. Radioelectric stations of all types authorized to operate 
in the country shall be built pursuant to generally accepted engineering 
standards and shall be installed according to the provisions of this law 
and the plans, studies and diagrams approved by the Ministry of 
Communications and Public Works after a ruling by the General 
Directorate of Radiobroadcasting. 


Article 79. The General Directorate of Radiobroadcasting shall iesue 
all the regulations it believes suitable for the technical safety and 
efficiency of the services provided by radio and televisiun stations. 


Article 80. The installation of radio or television stations which 
operate on bands below 30 meavahertz wil] not be allowed within the city 
limite, nor will those of installation of stations for other services, 
whose power is greater than 250 watts. The General Directorate of 
Radiobroadcasting will decide in each case where the tranemitting plants 
will be located, using the system of microvolts per square meter and in 
conformity with the provisions of the regulations. 


37 











Article 61. Radio or television etationse may have backup equipment in 
their plant of the same power ae the main tranemitter. It must be 
inatalled after approval of etudies and diagrams. 


Article 62. very holder of 4 license for the commercial use of radio or 
television channels shall have « period of 8 monthe to inetall the sta- 
tion beginning with the teeuing date of the license. The Minietry of 
Communications and Public Worke may grant an extension of no more than 4 
monthe for the completion of the work of the tranemitting station pro- 
vided that the coset of the elemente of the inetallation already pur- 
chased and the progress of the project show evidence that the Licensee 
will carry on the project until ite completion. If when the extension 
expires the licensee has not completed the installation, the provisions 
of subparagraph 1) of Article 24 shall be applied. 


Article 63. Use of variable frequency equipment shall be authorized only 
for radio amateure. 


Article 64. The inetallation and operation of radiobroadcasting stations 
on land vehicles, ships or aircraft is forbidden. 


Chapter Ix 


Operat tons 


Article 65. Radioelectric stations which operate in the country shall 
operate eubject to the provisions of thie law, in keeping with existing 
international treaties and the technical possibilities of the use of 
channele. Wo radioelectric station aay begin operations without a 
favorable technical report from the General Directorate of Radiobroad- 
casting. 


Article 86. Stations shall operate with the power or powers authorized 
for them within the tolerance limite allowed internationally and subject 
to the following standards: 


1) Frequency etability in the tranmemiesion of ite carrier. 

2) Modulation capability of the carrier. 

3) Minimum emission of hareonice or of any type of spurious waves which 
could produce objectionable interference to other stations or services in 
existence. 

‘) Reduction of distortion of audiofrequency to acceptable limits. 

5) Operation with technical characteristics required for the use of the 
assigned channel. 

6) Those ordered by the Ministry of Communications and Public Works. 














Article 67. The necessary technical requirements must be fulfilled in 
the inatallation of scientific, therapeutic or industrial devices in 
order to prevent interference with authorized tranemieestons. 


Article 88. Radio communications technicians who work in the radio- 
electric stations must be Guatemalanse. However, the Executive Branch, 
through ite epecific agencies, may authorize foreign technicians to work 
in the country in accordance with labor legislation. 


Article 89. Radio communications technicians responsible for installing 
and maintaining tranemitting equipment must register at the General 
Directorate of Radiobroadcast ing. 


Article 90. All radioelectric stations operating in the country are 
required to have a registered technician working for them and he will be 
responsible for maintaining the equipment of the installations. 


Article 91. Every radio communications technician is required to inform 
the General Directorate of Radiobroadcasting of any installation he makes 
within a period no greater than 8 days after it is completed, 


Article 92. The operation of repeating stations is only authorized in 
accordance with the provisions of this law in those areas where the 
signal from the primary station is not heard well. 


Article 93 (Article 19 of Congressional Decree 33-70). The Ministry of 
Communications and Public Works shall order the necessary measures for 
preventing interference between national and international stations. It 
shall determine the national zones for protection of radiobroadcasting 
stations and will establish the limite of the bande, frequency 
tolerance or shift and the amplitude of waves for all types of services 
when they are not specified in current treaties. 


Article 94. When the use of a frequency assigned to a station is 
cancelled or restricted because of the revision of an international 
agreement or because of the application of a new one, it will be assigned 
another available frequency as close to the one cancelled or restricted 
and with the same facilities, provided that the agreement or regulation 
which led to the cancellation or restriction allows it. For this 
purpose, the Ministry of Communications and Public Works must reserve 

a sufficient number of channels in the bands of the various services, 
which may only be used for the purposes established in this article or 
when a change in frequency is requested because of a duly confirmed 
unavoidable interference. 














Article 95. Violations of the provisions of Articles 86 or 90 shall be 
puniehed with a fine of 100 quetzale; violations of the provisions of 
Article 47 with a fine of 200 quetsale, and violation of Article 85 with 
a fine of 1,000 quetzale., Technicians who do not comply with the fro- 
visions of Article 91 shall be punished with a temporary or total 
suspension depending on the circumstances. The sanctions to which this 
article refere are understood to be without prejudice to other pertinent 
legal responsibilities, 


Chapter X 


Inepections 





Article 96. The General Directorate of Radiobroadcasting may, at any time 
it believes suitable, make inepections to check whether the stations are 
operating pursuant to the etandarde established by this law. 


Article 97. The owners of radioelectric stations are required to pro- 
vide inspectors with all the technical information they may require as 
well as to pay for the costes of travel resulting from any inspection 
they themselves may request. 


Article 98. If an inspection determines that a station is bothering or 
interfering with another, the violating station must immediately halt 
its transmissions and may not renew them until abnormalities are 
corrected to the satisfaction of the General Directorate of Radiobroad- 
casting. 


Chapter XI 
Temporary and Final Provisions 


Article 99 (Article 20 of Congressional Decree 33-70). The owners of 
radiobroadcasting stations now operating in the country have a period 
of 3 years, beginning with the date on which this law becomes effective, 
to comply with the provisions of Article 5 [of Decree 33-70], which is 
modified by Article 16 of this law. 


Article 100 (Article 17 of Decree-Law 458). Present licensees may 
request a new license to replace the one they have or they may continue 
using the same one until the expiration of the license already granted. 
In any case, each licensee shall be subject to the requirements estab- 
lished by the present law in the operation of their services. 


Article 101. Fines established in this law shall be imposed by the 
General Directorate of Radiobroadcasting and must be paid at the 
National Treasury or at its agencies within a period of 15 days after 
its imposition. In case of nonpayment, the fines will compulsorily be 
collected. 








Article 102 (Article 21 of Congressional Decree 33-70), The importa- 
tion, manufacture, installation, operation or possession of radio- 
electric stations or tranemitting equipment without the pertinent 
authorization ta forbidden. Such authorization will be granted pro- 
vided that all legal requirements have been met. 


Article 103. Violation of the provisions of the foregoing article will 
lead to the confiscation of the property and the violator will be 
charged accordingly. 


Article 104. It is forbidden to intercept and reveal, without the 
permission of the licensee, those radio communications not destined for 
public use. Such revelation, for punitive purposes, shall be considered 
as the disclosure of secrets, without prejudice to any civil actions 
resulting therefrom. 


Article 105. The following are rescinded: Decree No 260 of the 
president of the republic; Articles 458 to 502, inclusive, of 
Legislative Decree No 2080, and all those provisions which are in 
conflict with the present law. 


Article 106 (Article 22 of Congressional Decree 33-70). Temporary. An 
unextendable period of 5 years is granted to all the radio and tele- 
vision etations located within the jurisdiction of the municipality of 
Guatemala, its zones of influence and all the department capitals to 
increase their power to 5,000 watts, and all stations located in the 
other towns of the republic to increase their power to 1,000 watts. 


Signed at the National Palace in Guatemala City on 10 March 1966. 
Publish and comply. 


Enrique Peralta Azurdia, President of the Government of the Republic and 
Minister of National Defense; Minister of Government Luis Maximiliano 
Serrano Cordova; Minister of Agriculture Carlos Humberto de Leon; 
Minister of Communications and Public Works Joaquin Olivares M.; 
Minister of Economy Carlos Enrique Peralta Mendez; Minister of 
Education Rolando Chinchilla Aguilar; Minister of Finance and State 
Credit Gabriel Orellana Estrada; Minister of Public Health and Social 
Assistance Alfonso Ponce Archila and Minister of Labor and Social 
Welfare Jorge Jose Salazar Valdes. 
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JORDAN 


GUIDANCE COUNCIL ESTABLISHED FOR NEWS MEDIA 
JN201541 Amman JNA in Arabic 1415 GMT 20 Feb 80 JN 


[Excerpt] Amman, 20 Pebruary--Information Minister Dr Sa'id at-Tall announced today the 
establishment of a “National Guidance Council,” a new system for the ministry established 
for the first time in the history of the information field in Jordan, This council's basic 
task will be to work out a comprehensive national guidance policy underlining the basic 
role of the local media, 


In a Statement to JNA, the information minister said that the basic aim in the establish- 
ment of this council is to eliminate any contradictions and to create coordination among 
the various public and private sector media organizations and the establishments responsi- 
ble for education, teaching and culture, 


Dr at-Tall added that the council's tasks ai.so include the presentation of comprehensive 
proposals and recommendations that will form the basis of the country's media policy. 
This will be achieved through formulating the general foundations of media policy and 
adopting the necessary means for implementing it, in accordance with the principles and 
objectives specified by the Ministry of Information. 


The council's tasks aleo include establishing the responsibilities and duties of official 
and unofficial media organizations and presenting recommendations to guarantee coordination 
and cooperation among these organizations. The council will also be responsible for the 
preparation of special studies on media policy in various media areas and for the formation 
of specialized medis committees, to prepare studies and recommendations on media policy. 

In addition, the council will prepare draft laws and e11 medis systems that will make it 
possible for all organizations to exercise freedom with a sense of responsibility. 


Information Minister Dr Se'id at-Tall, who will be the chairman of the council, said thet 
the council will comprise the following: the minfcter of education; the minister of 
awqaf, islamic affairs and holy pleces; the minister of culture and youth; one of the 
presidents of the two universities--each to succeed the other every other year--and the 
under secretary of the Ministry of Information. It will also include a representative 
of the Jordanian Armed FPorces, the journalists syndicate representative, a chief editor 
of a daily newspaper--one every other year--and three educated Jordanians who have keen 
interest in national guidance affairs. The council will meet regularly once a month, 

as well as whenever necessary. 
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INTER-AFRICAN AFFAIRS 


CONFERENCE TO PROMOTE DEVELOPMENT OF COMMUNICATIONS 
Nairobi DAILY NATION in English 26 Feb 80 p 3 


[Text] SITA (Societe Internationale de Telecommunications Aeronautiques), 
a world-wide telecommunications and information services company is jointly 
sponsoring with AFRAA (African Airlines Association) on February 28 and 29 
in Nairobi an African air carriers conference to be attended by 35 airline 


companies. 


This is the second conference being held in Africa, the first having taken 
place in Abidjan last year. 


The aim of the conference is to promote an exchange of views between the 
African airlines, AFRAA, and SITA on the development by SITA of telecommuni- 
cations and associated data processing services such as passenger automated 
reservation services for the airline industry in Africa. 


The conference, at the Kenyatta Conference Centre, will be held under the 
auspices of Mr. W. K. Kosgey, the Minister for Transport and Communications 
with Kenya Airways as host. 


The welcoming address will be delivered by Mr. Kosgey, and the keynote 
address by Lord Cole, Managing Director, Kenya Airways. 


SITA is a non-profit cooperative society created 31 years ago by the air- 
line community to meet its needs for telecommunications services. 


It is an international enterprise, serving its 240 member airlines in 152 
countries throughout the world and operates a world-wide telecommunications 
network which is the largest private data network in existence. On the 
African continent, there are 34 SITA member airlines and SITA operates in 
39 countries. The SITA telecommunications network comprises 163 automatic 
and manual switching centres, scattered throughout the world, 50 of which 
are located in Africa. 


cso: 5500 


43 











INTER“AFRICAN AFFAIRS 


MULTINATIONAL POSTAL, TELECOMMUNICATIONS SCHOOL IN OPERATION 


Kinshasa ELIMA in French 17 Jan 80 p 5 


[Text] The central African countries will henceforth train their postal 
and telecommunications officials at Brazzaville (Congo). The first train- 
ing cycle for postal and telecommunications inspectors at the Brazzaville 
multinational school began a few days ago and will last 10 months. 


"Our countries of the central African subregion, with a few exceptions, have 
the same problems and the same concerns with regard to postal service. The 
best franework for seeking these solutions and finding them without fail is 
the multinational school where the training is taking place in a common 
environment familiar to all the students," emphasized the Congolese minister 
of information and post and telecommunications upon formally opening the 
first training cycle. 


Congolese and French Instructors 


The training at the Brazzaville school is being given by Congolese and 
French professionals (four permanent instructors and the rest contract per- 
sonnel). Twenty-three students (10 Zairians and 13 Congolese) are taking 
the first cycle course at the multinational school. Two other countries in 
the subregion have announced that their students will participate--Rwanda 
and Central African Republic. 


The project of the Brazzaville multinational postal school for the Central 
African subregion goes back to 1966, at the same time as the schools of 
Rufisque (Senegal) and Abidjan (Ivory Coast) for the West African subregion 
and Antananarivo (Madagascar) for the Indian Ocean subregion. This school's 
mission is to train medium and higher level officials of central Africa, 
thus applying the policy of the African Postal and Telecommunications Union 
(UAPT) in the matter of professional training. 


Cost Reductior 


The UAPT, whose headquarters is in Brazzaville, is actually considering 
the formula of subregional multinational schools not only as a preferred 











tool in the matter of cooperation between postal and telecommunications 
administrations, but also as a way of harmonizing training policies and 
programa and reducing costs. 


"The pooling of our f nancial and material resources," declared the UAPT 
representative at the opening of the Brazzaville school, "and the working 
out of joint solutions are proving to be the most effective and the most 
appropriate weapons in our time for dealing with any chance of success 


with the multiple and complex problems that handicap the development of 
our services." 


The first cycle courses at the Brazzaville multinational postal school are 
being given in the postal and telecommunications quarters. Modern build- 
ings better adapted to the purpose will be built shortly in a Brazzaville 
suburb. International agencies participating in the financing of the 
project are the Economic Committee of the UNO for Africa, the UAPT, the 
UPU (Universal Postal Union), and the states of the central African sub- 
region. 
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INTER-AFRICAN AFFAIRS 


BRIEFS 


PAN-AFRICAN NEWS POOL--Minister of Information and Broadcasting services, 
Mr Mark Tambatamba, has said the Pan-African News Agency may not become 
fully operational in July as expected, because only two regional pools 
turned up for a special meeting to discuss the functions of PANA and its 
regional pools in Senegal recently. Mr Tambatamba, who has just returned 
from the meeting today, said only southern and eastern regional pools turned 
up for the meeting, and that this meant documents discussed were only based 
on what these two PANA sections had to offer. The minister explained that 
this meant that the program set by the intergovernmental council in Angola 
in January will not be accomplished as arranged, because PANA still must 
wait for the other three regional pools to present their documents to the 
head office before things can be finalized. [Text] [LD241036 Lusaka 
Domestic Service in English 1115 GMT 23 Mar 80 LD/CA) 
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KENYA 


BRIEFS 


CONSTRUCTION OF RADIO STATION--Construction work on the Sh 24.6 million 
radio transmitter station at Voi is to begin in May. This was said yes- 
terday by Voice of Kenya chief engineer S. N. Macharia during a tour of 
the site by two Assistant Ministers for Information and Broadcasting, 

Mr Alphonse Okuku and Mr Nteere Mbogori, the Permanent Secretary in the 
Ministry, Mr John Gituma and officials of the Ministry. Mr Macharia said 
the station would cover about 47,000 square kilometres and serve an esti- 
mated 1.3 million people. He said radio reception in Taita/Taveta and 
the surrounding areas would be clear. The team also called on the chair- 
man of Voi Urban Council, Coun Maalim Salale. Coun Salale praised the 
Ministry for keeping wananchi informed of development plans. He praised 
the Ministry's staff of Taita/Taveta for their fair coverage of events in 
the district. Others present included acting director of information, 

Mr Laban Kabiru, director of broadcasting, Mr James Kangwana, administra- 
tive secretary, Mr Kirui, Coast Provincial information officer, Mr Walter 
Nyawanda, and Taita/Taveta DO Mr S. Komu. [Text] [Nairobi DAILY NATION 
in English 22 Feb 80 p 3] 
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MADAGASCAR 


TRANSTEL GMBH TO IMPROVE TELEVISION PROGRAMMING SERVICES 
Tananerive MADAGASCAR-MATIN in French 31 Jan 80 pp 1, 3 


{Text} Transtel GMBH is ready to improve its programming services to 
Madagascar. The Malagasy television viewers are quite familiar with 
Transtel's broadcasts, and they certainly enjoy them very often. Mrs Laura 
Glaser Weisser, head of services for Africa and the Caribbean Islands, who 
has been visiting us since this morning, assured us of her organization's 
inclination to continue the “excellent” relationship it has had until now 
with Malagasy television, indeed to improve this relationship. 


For this reason Mrs Weisser made a courtesy visit yesterday to several 
Malagasy officials including the general secretary of the Ministry of Infor- 
mation, Ideology and Liaison with Institutions, Mr Armand Ramambazafy. At 
the end of the afternoon Mrs Weisser revealed to us the “effective and 
constructive” nature of her interview with Mr Ramambazafy without never- 
theless giving details of the various points covered. 


Transtel GMBH presents on Malagasy television in the capital and on the 
regional stations a range of broadcasts from sports to technology with the 
customary musical variety shows and a documentary. As a television expert 
she was not able to relax by making contact with her fellow television 
professionals whose abilities she has admired very much despite the meager 
resources they have available to them. Today Mrs Weisser will get a 
different perspective by visiting a regional station in Toamasina. Here 
she will combine the practical with the pleasant. 


Very much impressed by the capital's beauty Mrs Weisser also would like to 
become familiar with other areas of the Island. She has fixed her choice 
on the Eastern Port, thus killing two birds with one stone... Fortunately 
for Mrs Weisser Hyacinthe seems to have left finally taking with it the 
uray skies and rain. 


lranstel GMBH, created 15 years ago by the two West German television net- 
works ZDF and ARD, is a non-profit, subsidized organization. That is why 
it is able to provide a country like Madagascar with good quality programs 
without having us pay the price of doing business that should be charged 
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Questioned about the possibility of dubbing in the Malagasy language (and 
not in French as ia done today) for programa directed toward Malagasy 
television, Mra Weisser is not insensitive to such a proposal, but she 
considers an endeavor of this type terribly expensive, especially since, 
in her opinion, there would be the risk of other equally important native 
languages demanding the same operation. In our judgment, in fact, the 
psychological impression and the Malagasy television viewer's interest in 
following the broadcasts would be more substantial if these broadcasts 
were presented in their own language. In acknowledging also that the 
studios in Mayence create the pictures, sound-effects and music, with 


Malagasy television responsible for doing the dubbing itself (in Malagasy) 
would be relatively expensive for us. 


Within the framework of upcoming projects from Transtel is the making of a 
series of filmings with the cooperation of the African Television Union, 

in which Madagascar of course will be able to participate. Moreover another 
film project in the coming months will be the distribution of films from 
the last Horizon ‘79 Festival held in Weet Berlin, in which Madagascar took 
part, represented by the Voninavoko troop. 


Transtel would also like to buy production rights for certain African or 
Malagasy feature films to adapt them for West German television. That is 
a piece of information for our producers. In conclusion, Transtel co-pro- 
duction with African or Malagasy stations also appears to Mrs Weisser to 
spring from the realm of the possible. 








FM TRANSMITTER--The installation of an FM tranemitter at Ambohimitsimbina, 
as provided for by the terms of an agreement signed with Radio Nederland 
in December 1977, will be completed at the end of February and test 


broadcasts will last 1 month beginning 1 March, between 1800-2200 hours. 
{[Tananarive MADAGASCAR-MATIN in French 26 Feb 80 p 3) 








NIGERIA 


BRIEFS 


INSTALLATION OF TRANSMITTERS--Seven more tranemitters are to be installed 

in partes of Bauchi State to boost the coverage of the state's radio station, 
A contract for the supply and installation of the equipment has been awarded 
by the state government. It is estimated at 1.3 million naira. The chair- 
man of the corporation, Alhaji Usman, said that the project will include 
five medium wave transmitters and two frequency modulated ones. He said 
the equipment must be commissioned by the end of this year. [AB140650 
Lagos Domestic Service in English 2100 GMT 13 Mar 80 AB) 
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USSR 


RADUGA ODMMUNICATIONS SATELLITE LAUNCHED 20 FEBRUARY 1980 
LO2Z1 1042 Moscow TASS Laternational Service in Russian 0955 GMT 21 Feb 80 LD 


(Text) Moscow. Pebruary 21. TASS~--The latest in the series of cammunications satellites. 
Reduge was launched in the Soviet Union on 20 February. under the program for the 
farther development of communications systems and television broadcasting by means of 
artificial earth satellites. 


Raduga has relay systems on board for providing in centimeter wave band uninterrupted 
round-the-cloek telephone and telegraph radio cammunications and simultaneous trans - 
mission of color and black-and-white programs of USSR Central Television to the Orbita 
network of etetians. 


The Reduga satellite was launched into circular orbit with the initial parameters: 
distanoc from earth's surface--36,610 im; period of rotation around earth--24 hours 58 
minites; inelination of orbit--0.4 degrees. 

The apparstus of the satellite is working normally. 


The satellite has the international registration index Stationar-2. 
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USSR 


BRIEFS 


TYR TV RELAY STATION--An openwork mast of an automatic television relay 
station has been erected in Tyr village, which is inhabited by Nivkh, Negidal 
and Ulch people. The complex equipment has been made by the Komsomolsk-Na- 
Amure Polytechnical Institute and inetalled by Tyr inhabitants themselves, 
who are now able to view programs of the Orbite system. [0W161135 Vladivos- 
tok Maricime Service in Russian to the Pacific Far East 0710 GMT 14 Mar 80 
Ow) 
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INTERNATLONAL AFFAIRS 


SWEDISH FIRM ESTIMATES COSTS OF NORDSAT IN REPORT 
Stockholm DAGENS NYHETER in Swedish 15 Feb 80 p 26 
[article by Henric Borgstrom| 


(Text! TV sets that can receive eight channels from the Nordic coun- 
tries via the Nordsat satellite will cost only 2500 kronor more for a 
single-family house--compared with the 4-5000 kronor estimated in the 
Nordic Council report last fall. 


So said Svenska Rymd, Inc. which at state request provided further eco- 
nomic and industrial information about the project. 


For apartment-dwellers who can attach their sets to a central antenna 
the cost will be 500-1500 kronor instead of 100-2500 [as written], the 


figure given last fall. 


The estimated annual costs would be around 190 million kronor for build- 
ing and operating a total of seven satellites for a i5S-year period. It 
is expected that Nordic industries, among them L.M. Ericsson and Saab- 
Scania, would get orders averaging 75-100 million kronor a year. 


The cost of such things as translating programs, coordination, adding 
text, etc. must be added to the 190 million kronor a year, which is ex- 
pected to increase the cost to a total of around 250 million annually. 


Two satellites will be im the air at all times, with a third in reserve 
on the ground. Each satellite is expected to have a lifetime of about 
7? years. 


Svenska Rymd presented a special apparatus in Stockholm Thursday that 
removes Finnish advertisements from receivers in the other countries. 


Company president Fredrik Engstrom and Jan Stiernstedtof the state space 
delegation emphasized that they had simply gone into the industrial 
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policy readiness--whether politicians will decide for cultural policy 
reasons to invest in Nordsat at the spring 1961 meeting of the Nordic 
Council, 


From the group of eight Nordic firms that will be primarily responsible 
for building the satellites it is proposed that Saab-Scania be the major 
contractor which involves project leadership, total systems, assembly, 
testing and control. L.M. Ericsson will be in charge of the communica- 
tions components (antennae, amplifiers, microwave units, electronics). 


Others in the group are Nokia (Finland), Elektrisk Bureau and Kongsbergs 
Vapenfabrik (Norway) alS0 Christian Rovsing and Elektronikcentral (Den- 
mark). 


Monopoly Risk 


Nordic industry is expected to account for roughly 40 percent of the 
Nordsat cost and an attempt will be made to have most of the other 
work done by European firms. 


"The important thing is to make sure the superpowers don't get a mono- 
poly on communications satellites in the future. Sweden must keep up 
in this area,” Jan Stiernstedt said. 


“New projects are needed now that there won't be any B3LA (a Light 
attack plane developed in Sweden). But it is not the military indus- 
trial complex that is behind this project. The space delegation has 
taken the initiative for it and we have been under no pressure at all 
from industry,” he stated. 


Svenska Rymd president Fredrik Engstrom said that West German and French 
TV satellites would be in the air as early as 1983-84. 


“If a decision is made on Nordsat within a year the earliest transmis- 


sion would come in 1986 with a fully developed system ready by the 
following year,” he said. 


6576 
cso: 5500 


55 








INTERNATIONAL AFFAIRS 


EURONET DIANE DATA NETWORK NOW OPERATING 
Paris LE MONDE in French 15 Feb 80 p 29 


[Text] Strasbourg--Wednesday, 13 February, 1230 hours (French time). 

the Palais de l'Europe: "We call on the users to speak." With these is, 
Vittorino Colombo, Italian minister of post and telecommunications and « ting 
president of the Council of Ministers of the EEC, made the first European 
communications network, Euronet Diane, available to the users of the nine 
Common Market countries. The network should permit considerable expansion 

of the dissemination of information stored in the Old Continent's data banks. 


"This initial community achievement in the field of data telecommunications, 
which is an important stage toward establishment of a common market of 
information,” as Mme Simone Veil, president of the European Parliament 
declared, constitutes the culmination of a long effort by the commission 
headquartered in Brussels and by the nine national post and telecommunica- 
tions ministries, with France providing leadership in the project. Dating 
back to a resolution adopted in 1971 by the Council of Ministers, the effective 
achievement was developed in several stages beginning in 1975. 


The network is based on four main “switching” centers, Paris, London, 
Frankfurt and Rome, forming the system's “vital centers." They are inter- 
connected both to the computers of the bodies "serving" information and to 
the users’ consoles. 


The secondary “multiplex” centers are located in Amsterdam, Brussels, 
Copenhagen, Dublin and Luxembourg, and are connected up the line to the main 
centers and down the line to the users’ consoles. 


From now to year's end, the installation of the Euronet infrastructure will 
have cost about 20 million units of account (118 million French francs, 
including 35 million for the construction of the telecommunications network 
per se.) 


The present network consists of 25 serving computers, 10 of them already 


connected to the network, with the others in the process of being connected. 
From now to the end of the year, 150 bibliographic bases and factual data 


56 











banks (containing 30 million data) will be accessible via Euronet. They will 
cover most of the scientific, medical and socioeconomic fields and that of 
current political developments, all based especially on press clippings. 

The data banks established by the Commission in Brussels for the Community's 
own needs will also be accessible to the European users. 


In 1977, it was noted that 300,000 information searches, half of them directed 
at American data bases, were made for the nine Community member states. It 

is estimated that this year over 1 million requests for information will 

have been made, and that figure should double by 1985. There are good 
prospects for extending the Euronet network. Switzerland, a potentially 

large user with its banking system, has signed an agreement for inclusion 

in the network, and negotiations are underway with Sweden and Spain. The 
competent authorities of the Commission in Brussels do not rule out a linkup 
between Euronet Diane and the similar American system in ? °* 3 years. 


The system's promoters feel that the cost of using the system is "reasonable," 
due particularly to a rate schedule that does not use distance as a factor. 
Thus, the cost per hour of interrogation ranges from 300 to 400 francs. 

Since a quarter of an hour suffices for a typical search, the response to 

a question therefore costs 100 francs, or 60 percent less chan a telephone 
conversation based on current international rates. 
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BELGIUM 


BRIEFS 


PYE TELECOMMUNICATIONS CONTRACTS--Pye Telecommunications has obtained a 
contract for 150,000 pounds sterling to supply the Belgian Ministry of 
Communications (Navy Department) with what it requires to modernize the 
radio-control system of the port of Antwerp. The company also received 
another contract for 150,000 pounds from the Belgian SNCV transport com- 
pany. The new system, to be manufactured in Great Britain, will enable 
control of 8 positions, each of which provides access to 5 of the 10 VHF 
channels of the equipment. In addition, Pye will equip 56 streetcars and 
26 patrol vehicles of the SNCV with its M-296 radio-telephone. This con- 
tract, too, is for 150,000 pounds. [Text] [Paris ELECTRONIQUE ACTUALITES 
in French 22 Feb 80 p 10] 
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FINLAND 


COUNTRY TO HAVE NATION-WIDE EMERGENCY PHONE SYSTEM BY 1982 
Helsinki UUSI SUOMI in Finnish 20 Feb 80 p 3 


{[Article: "000 To Be Emergency Number Throughout Whole Country, Territor- 
ial Alarm Centers to Be Ready in 1982") 


{Text} Finland is now in the process of developing a central territorial 
alarm system, which will make it possible to process emergency calls quickly 
and simply in the event of an accident or emergency. 


This will include the adoption of 000 as the emergency number for the whole 
country. And when these territorial alarm centers are ready in the begin- 
ning of 1982, the number 000 will connect one with the nearest emergency 
center anywhere in Finland. A similar system is already in use in Sweden. 


The first territorial alarm centers will be put into operation in the larg- 
est cities and are already in operation in some places. Thus, for example, 
in Turku the emergency number 000 will go into effect on 6 March when this 
year's new phonebook is officially put into use. 

Turku's Technical Equipment Board recently made a decision according to 


which phone calls made to this emergency number will be free of charge as of 
6 March. 


“Generally the municipalities will be a part of this central alarm system 
according to telephone network groupings, but the Turku area represents an 
exception. In Turku there will be a center for the 24 Pinnish-language 
townships and in Parais there will be an emergency center for the Swedish- 
language island townships,” stated Heikki Salmi, chief of the Turku Terri- 
torial Alarm System. 


Nearly Everything Will Be Handled Through the Number 000 
with the general emergency number 000 it will be possible to make emergency 


calls in all instances. Only the assistance of a doctor and health care 
services will not be included in this number. 
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“Pmergency calls coming in to the territorial alarm centers will be trans- 
ferred to other officials or information will be given with respect to 
where one should call for further assistance,” stated Salmi. 


"The territorial al-«<m center has a direct connection with the maritime 
rescue center, fliyht control, and the train dispatching center, which would 
be needed, for example, in a train accident or a sea-going tanker accident, 
as well as with the central hospital.” 


The territorial alarm centers are also connected to each other by radio. 
According to Salmi in addition to the emergency number 000 the previous 
emergency numbers beginning with the familiar digits 00 will remain in 
effect. In addition to this, the police and ambulance drivers will have 
several numbers at their disposal, which are directly connected to official 
duty stations. 


“The old numbers used for fire and rescue will be e] ms. ated after a year,” 
states Salmi. 


Emergency Calls Can Be Localized 


An emergency call coming in to the territorial alarm center can, if needed, 
be identified with great accuracy. This means that even though a person may 
only provide a street name in one's state of panic, the center is capable of 
determining the location of the emergency call. 


“Indeed, such a possibility will not yet exist on 6 March, but it will by 
the end of the year,” stated Salmi. 
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FINLAND 


BRIEFS 


TELEVA SALES TO USSR, SWEDEN--On Thursday the Council of State approved gov- 
ernment quarantees for three domestic loans to the Televa Corporation. The 
loans totaled 12 million markkas. The loan funds will be used for the par- 
tial funding of construction and equipment investments. Televa's investment 
this and next year will total 60.6 million markkas. This year the company's 
funding needs are expected to exceed 30 million markkas. Televa's sales 
dropped off last year and amounted to 86.2 million markkas. This year it is 
predicted that its sales will increase to 137 million markkas. This growth 
was significantly affected by a 33-million markka telephone exchange trans- 
action in the Soviet Union. Another significant export venture is the sub- 
contract agreement concluded with Swedish IBM, which now employs approxi- 
mately 100 people at the Aanekoski Plant. The company's investment plan for 
the next 2 vears includes expansion of the plant at Aanekoski, measuring 
equipment investments to be used in connection with new technology as well 
as machinery and equipment investments resulting from expanded production. 
In addition to this, the company's product development investments for the 
ourpose of maintaining its competitive ability are approximately 22 million 
markkas annually. [Text] [Helsinki DEMARI in Finnish 15 Feb 80 p 6] 10576 


CSO: 5500 











OTE PERSONNEL OBJECT TO GIVING TELETYPE MAINTENANCE WORK TO OTHERS 
Athens I VRADYN] in Greek 4 Mar 80 p 7 


fre At a press conference yesterday the cooperating associations of the 
Telecommunications Organisation personne] demanded that the 


maintenance of teletype sets should be assigned to private agencies 
and ‘het OTE should maintain its monopolistic character in the telecosmuni- 
cations sector. The associations made their demand by reason of a recent 
decision by OTE's administration to abolish the technical service to 
TELEX customers who thus will themselves be able to maintain their teletype 
sets whether they purchased them from OTE or in the free market. 





The associations pointed out that if the decision is enforced: 


a. The exported foreign exchange for the purchase of teletype sets will 
double. 


b. The market price of the teletype equipment will increase by at least 
100 percent and their maintenance cost by 158 percent. 


Cc. Cooperation problems will arise between private teletype equipment 
owners and OTE since the latter owns the network and teletype center. 


d. Secrecy in teletype cosaunications will be endangered since the private 
owners will be interfering with the OTE installations. 


Those interested in taking over the maintenance of the teletypes are 
companies connected with OTE--the International Telephone Company, Ziemens, 
the Japanese Oki, etc. The associativns claimed also that OTE intends to 
assign even the maintenance of telephone sete to private contractors-- 

an action which will create serious wire-tapping dangers. 


On the other hand, by assigning the maintenance of the teletype equipment 
to privete agencies, the personnel of the OTE technical repair shop will 
be idle with the result that half of the 200 specialized technicians will 
be transferred to other services where their efficiency will inevitably 

be reduced. It should be noted that 10,000 teletype sets are today in 

service throughout the country of which 


due 
ment of a new teletype center will be processed in the next 
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MINISTER ANNOUNCES EXPANSION OF COUNTRY’S TELEPHONE NETWORK 
Athens I VRADYNI in Greek 4 Mar 60 p 12 


A total of 190,000 telephone sets will be talled in 1960 
hroughout the country according to a statement Deputy Minister of 











Communications G9. Boutsios made in the Chamber of during the 
debate on « relevant question by Deputies Marinidis, Kyprioteki 
Boutsios added that 180,000 sete will 





Botesris, Aslanis and Valyrakis. 
be installed each year for the next S years and pointed out that 
eee ee att con to 

communication installations as of 1963. He added also that the following 
projects will be completed in 1960: 


a. Expansion of the international telephone center with the addition of 
650 lines. 


b. Eeteblishment of a new electronic international telephone center with 
2,000 lines, 








ec. Laying an undersea cable between Qyria and Greece with a 480-circuit 
capacity. 


4. Construction of 3] new telephone buildings and starting the construction 
of 70 others. 


4e added that throughout the country there operate 1,180 urban telephone 
centers serving about 2,300,000 telephone sets, 230 telephone junction 
centers, main centers and 1 international telephone center. In addition 
eee 2 GS 0 Oe a as ee a Ss 
nati . 


bouteios referred also to the cable 












bardening the telecommnications sector with such large amounts that, 
under present conditions, the cost to OTE per telephone is 70,000 drachmas. 


"on the basis of international date (1 January 1978)," Moutsios pointed out, 


"our country holds 19th place with an average telephone density of 25.1 
telephones per 100 residents." 


63 











In 1980 this density will exceed 28 telephones per 100 residents and in 
1961 it will exceed 30 telephones per 100 residents. It should be noted 
at this point that these percentages do not include the 81,000 telephones 
of the special program. 


Mouteios said that Jermany has 37.4 per 100 residents, France 32.9, 
Relgium 31.5, Bulgaria 10.7, Russie 7.5, Yugoslavia 7.1, and Turkey 3.3 
telephones per 100 residents. He added that with regard to long distance 
telephoning Greece is among the most edvanced countries. 
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NEW TELECOMMUNICATIONS DIRECTOR HOLLER DISCUSSES POLICY 
Uslo AFTENPOSTEN (Evening Edition) in Norwegian 12 Jan 80 p 4 


{interview with Kjell Haller, general director of the Telecommunications 
Administration--date and place not given] 


{Text} The new general director of the Telecommunications Administration in 
a tace-to-face interview with AFTENPOSTEN promises that we will have a softer 
monopoly. Kjell Holler (54) joins the Telecommunications Administration with 
responsibility and understanding for the importance of private contributions 
in a field which is totally dominated by the government. 


with background in the Cooperative over the past 14 years he has sharpened his 
sense for contribution and drive in a more open competition. He has kept 

very close to the problems of private industry. "New services in the tele- 
communications sector will probably be covered more by private companies, 
especially where electronic data processing technology will be used fully. 

New conquests in data processing open the door for private contributions 
alongside the Telecommunication Administration's traditional services," says 
Kjell Holler. 


Fellow Norwegians, this is at least a clear statement of principles! We will 
nave to see to what extent Holler manages to reform our Telecommunications 
Administration. So far we must probably expect that the softening of the 
monopoly will appear extremely marginal. It is not easy to shake the well 
established telephone apparatus. Kjell Holler sees the softening as a con- 
sequence of the development taking place. 


|Question] Would you admit that the softening up will be relative, on the 
level of something which takes place at the same time as new data technology 
is forcing its way into the field? 


Answer] One has to be pragmatic about these things. It is natural to main- 
‘ain the situation where the Telecommunications Administration will handle the 
telephone services which normally are financed and administered publicly here 
mn our country. But future services, such as, paging and some other electronic 
controlled services, may be carried out by private companies to a greater 
excent. We do not want to mix private equipment and public services. We do 
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not want to produce equipment and services in a data sector we do not control 
and which in part require very large investments, says Kjell Holler. He has 
therefore accepted the softening of the monopoly in the 1980's. 





Photo caption: "I have left King's Bay and Koksverket behind. No more poli- 
tics for me again. I have completed my military service. In an exposed 
position I was struck by ‘the political play,'” says Kjell Holler, former 
controversial minister of industry. 











[Question] But in the new long-range plan is it established that the Tele- 
communications Administration will continue to have as strong a position as 
possible? 


[Anewer| Yes, this is a main poiut of view, but it does not prevent some of 
the things we have touched on here. The government invests 2.4 billion kroner 
each year within the framework of the Telecommunications Administration budget, 
and according to the plan this will increase to an average of 2.6 billion 
(2,600 million kroner) in the 1980's, 


[Question] And is this enough to eliminate the waiting list for telephones, 
for one thing, by 1987? 


[Anewer| “Yes, and this plan can even be realized completely within the 
framework of moderate economic growth. This is what we assume in the long- 
range plan,” says Holler, who ought to know what he is talking about. During 
the last 6 years he has been chairman of the board of the Telecommunications 
Administration, and this is a job which gives insight, a solid platform for 
the position as general director in the same administration, one of the 
country's largest activities with annual sales of 4 billion kroner. 


"It is not unrealistic that we should eliminate the waiting list for telephones 
by 1987 even though it is quite correct that there are almost 100,000 people 
on the waiting list to get telephones." 


\Question}) This requires merciless improvement in the efficiency? 


j|Answer| Not so bad that we won't manage it over a couple of years. The 
1utomatization of the Telecommunications Administration is continuing. Norway 
is one of the countries in Europe which lags farthest behind even though in- 
vestments specifically in automatization are some of the profitable [things] 
we can do. But it is difficult and hard from time to time. 


Question] New data processing techniques probably will not make this process 
any easier? 


\nswer] "No, but that does not apply specially to the Telecommunications 
Administration. I envision office landscapes devoid of people, paperless 
i tices anduniformity. The archives with paper will be replaced by sterile 
data boxes, tull of electronic information. But in order to manage its 
mission, the Telecommunications Administration needs a net increase of more 
tuan 3,000 positions up to 1993. Only 500 of these are associated with the 
assumed introduction of new services," says Holler. 


From | February he will be sitting in the middle of the network and must pull 
1) the many strings in the Telecommunications Administration with the danger 
getting tied up in the multitude. 


| uestion] How are the big problems avoided? It is probably easy to lose 
insight and perspectives fn a field like this? 
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[Answer] One has to penetrate the important problem situations and leave 
technical details to one's co-workers, who are experts. I myself must only 
try to acquire "technical understanding.” 


[Question] Of course, you are trained as a social economist. Why did you 
not prefer a technical career? 


[Answer|} “There was no science major offered at the junior college in Kragero,” 
says Kjell Holler, who actually comes from Rjukan, and who therefore knows 

that it is a long way to the top, and that the wind is sometimes terrible 

on top of the mountains. 


[Question] You plan to get into politics again? 


{[Answer| "No, absolutely not," replies Kjell Holler, former minister of 
industry--and to the highest degree a controversial political center in the 
dramatic battle in the 1960's about the King's Bay case, the Koksverk case 
and the Husnes case. In an exposed position he was struck by what he later 
on called “the political play." 


[Question] No more politics then, but are you firm on that point? 


[Answer] "Yes, yes | have completed my political obligations,” replies Kjell 


Holler. 


lt was the then Prime Minister Einar Gerhardsen who won him over from the 
Federation of Trade Unions, where he was manager of the economic office up 

to March 1959. Very quickly he was considered by others--unofficially--as 
Gerhardsen's “pet cabinet minister." He was competent and was continuously 
used more often in large and somewhat smaller political connections. At that 
time he was called lecturer. [Translator's note: This is an untranslatable 
play on words in Norwegian. The last part of the Norwegian word for lecturer 
is “holler,” which is the same as his family name. |] 


Today he smiles a little about the whole thing. He has got fairly far away 
from nicknames and crises at the top level in Norwegian politics. It is 
possible to take a detached look at things again. 


[Answer] I noticed that the political use of language is a hair sharper 
than the language in general, meaning that one must take more in an acute 
situation. Criticism can take a very personal form, and then it hurts. 
Even in politics. 


[Question] Maybe you also want to write your memoirs? 


[Answer] "No, I have decided not to do that. I am not sure that the cases 
themselves would interest people. Instead people would be interested in the 
persons. But I will not write,” says Kjell Holler. Although many years ago 

he was a very active writer, as a political-economic journalist at ARBEIDERBLADT. 
He started his professional career there. 
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[Queation| Do you now feel that you were unfairly treated in the time around 
the King's Bay crisis in 1963? 


[Anewer}) In politics it may be advisable to take positions which affect in- 
dividual persons. It may be accidental who is affected by such things. And 
after a storm of this type in which parliament pours its wrath over one's 
head one should be able to say that individual cases should be treated 
differently while oneself has top responsibility. Information to parliament 
is always a difficult political problem. It still is. 


And Kjell Holler for his part has continued to retain at least a point of 
connection to his party, the Norwegian Labor Party. He is a member of the 
economic-political committee and the party's insurance-political committee, 
where he participates on an expert basis. In addition to this he has prominent 
positions in Fellesbanken and Norsk Hydro and Norsk Film. "I have a living 
interest in film. One of the best films I have seen recently is ‘The Deer- 
hunter.’ But I do not want to see the latest ‘big' Vietnam film ‘Apocalypse 
Now.’ There was enough brutality in the first one..." 


[Question] All politics seems to presuppose fight, although with somewhat 
varying intensity? 


j|Anewer! Yes, there is nothing new under the sun. And with regards to the 
level at home, situations can easily arise--especially in a period of crisis-- 
which raise the temperature and create a tense atmosphere. In any case, I 
remember that in my time as cabinet minister I was quite active, and that 

some of the things I tried to do were apt to create a debate. And so it 

did. Some things were possibly wrong. In the political fight which then 
curred an atmosphere was created which was unfavorable and made a factual 
lebate difficult,” says Kjell Holler. 


Question] Do you have any contact with earlier government colleagues? 
Answer] Occasionally. 

‘vestion] Finally we would like to ask for a short reevaluation of the 

jebated Norwegian Svalbard resources, 17 years after the crisis, and in 
light of the evidently incerasing need for alternative energy in the age of 


| shortages? 


‘Answer] Once in the 1960's a song in a revue went as follows: 





“by bave the galleries in the Svalbard Mine not been secured? Is it possibly 
bellewed that it is sufficient that Kjell manages? 


Translator's note: This poem also contains untranslatable puns. |] 


| believe that ‘rom an international point of view there will be much greater 
demand for coal--including Svalbard coal--in coming years," says Holler, and 
em hasizes that the Norwegian energy requirements are not his field. 
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TELECOMMUNICATIONS AGENCY: DATA NETWORK READY IN 1980 
Oslo NORGES HANDELS OG SJOFARTS TIDENDE in Norwegian 8 Dec 79 p 6 


[Article: "The Telecommunications Administrations DATEL Service is 10 Years 
old" ] 


[Text] In December it is 10 years since the Telecommunications Administration 
introduced DATEL, a telecommunications service for transmitting data via the 
telecommunications network. The need for data transmission has increased 
sharply since the service was established in 1969, and this is closely 
associated with the development in the electronic data processing field. 

And at the start of 1980 more than 7,000 DATEL subscribers will be in operation. 
The Telecommunications Administration expects continued strong growth within 
DATEL, and more than 20,000 connections to the telecommunications network 

are expected in 1985. 


Besides connecting individual terminals to central computers (data banks), 
DATEL constitutes an important part of most larger data systems, which grad- 
ually have become very important for society. The economy and public admin- 
istration are the largest users of DATEL. The banks especially started to 
use the service early. 


A public data network will start operation in the fourth quarter of 1980. 

The data network will make it possible to transmit information between data 
equipment via a nationwide transmission network especially adapted to the 
special requirements required for data transmission. The data network opens 
new possibilities for the use of the telecommunications network for electronic 
data processing purposes and will become the Telecommunication Administration's 
primary DATEL source in the 1980's. 
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SWEDEN 


TELECOMMUNLICATLONS CHLEF HAGSTROM DISCUSSES DEVELOPMENTS 
Stockholm SVENSKA DAGBLADET in Swedish 3 Feb 80 p 11 
[Article by Erik Liden | 


‘Text| The felecommunications Agency will not raise telephone rates 
again in 1981. That promise was made by general director Tony Hagstrom 
in an interview with SVENSKA DAGBLADET. He also intends to give the 
general public much better service than it receives today. 


“We are experiencing a very exciting period in the communications sector. 
By using modern technology the Telecommunications Agency can offer in- 
creasingly complicated systems to facilitate contacts between people, 
businesses and nations. 


"The new AXE [expansion unknown] exchanges will provide many new oppor- 
tunities. Within 2 years the Telecommunications Agency's assortment of 
business switchboards will also have been replaced with modern elec- 
tronic card numbers; authentic redialing and the like will then become 
common. The Hydroelectric Agency has just received its new electronic 
exchange with over 3000 extensions. 


“Sweden today has a telecommunications administration that is run like a 
business with small independent branch units. It is the only system of 
its kind in the world. And along with the United States we have the 
lowest rates in the world. In spite of inflation we are trying to limit 
future imcreases and at any rate there won't be any more general in- 
creases this year.” 


Believes in Technology 
Tony Hagstrom believes in technology. He thinks Telefax, a system of 
sending letters by phone, has a bright future. Mobile telephones of 


which there are 15,000 today will be operable just like regular phones 
by mext year, making them fully automatic within Scandinavia. 
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"Small locating devices that tell someone he is wanted on the telephone 
have been a great success, The problem now is that suppliers are unable 
to keep up with the demand. There have been some initial problems with 
the new phones with buttons instead of dials. Now the problems have 
been identified and the phones will be replaced over a period of time,” 
Tony Hagstrom said. 


“Today we have 6.1 million telephones in Sweden and 5,5 million sub- 
scribers. The Telecommunications Agency is interested in getting its 
money in as quickly as possible in order to reduce the big customer de- 
mands. A change in payment dates is planned for large customers, busi- 
ness firms and government agencies. 


“General service will be improved. Special service agreements are being 
made with interested firms, 


Expensive Repairs 


“An entirely different and more serious problem is the damage done to 

pay telephones. Millions are spent on repairs and even so many pay tele- 
phones in Stockholm are always out of service. We are now trying out 
new pay phones in supervised areas to increase operating safety. 


“With the start of the new telephone service we will be installing 
machines in some post offices that will make it possible for the general 
public to send and receive letters by phone. But it will take some time 
before private customers can get these machines." 


Tony Hagstrom was critical of the proposal by the Government Accounting 
Office to centralize and supervise the accounts of state-owned companies. 


“We will continue to use independent authorized auditors, otherwise 
there is a risk that we would fall into the trap of yet another bureau- 
cratic authority. This is also in conflict with the trend toward free 
company forms that we have today. In many ways state-owned firms are 
operated like private firms.” 


Tony Hagstrom believes that the personnel force of 43,000 people will 
remain at that level for many years. Internal training programs make it 
possible to shift people from field work to new jobs. “If we could re- 
duce the number of telephone operators from 15,000 to 4000 we can do 
this too. 


“Our development cooperation with L.M. Ericsson within ELLMTL [ expansion 
unknown | is working well. Fiber technology opens up new opportunities in 
the area of transmission. At present the radio relay network is being 
expanded rapidly but most phone calls inside the country still go by 
cable. However satellites predominate in the international network." 
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SWEDEN 


GOVERNMENT PLANS TO ELIMINATE THREE AM STATIONS 


Stockholm SVENSKA DAGBLADET in Swedish 6 Feb 80 p 4 
Article by Claes-Goran Kjellander | 


‘Text| The government maintains that three of the four AM transmitters 
can be shut down this year. This announcement was made to the parlia- 
mentary Cultural Affairs Committee. 


Charges that the government had canceled the medium-wave transmitters in 
Stockholm and Goteborg and the long-wave transmitter in Motala "by mis- 
take” have caused irritation in the Ministry of Education. On the con- 
trary the ministry says it held extra meetings to study whether the 
three transmitters were really necessary. 


The conclusion was that the transmitters are no longer needed for trans- 
mitting Radio Sweden's "Program 1" since FM transmitters now cover the 
entire country. They are not being used for foreign programs either. 


The fourth transmitter, located in Horby, is in poor condition, as are 
the other three, but it can last a few more years. The decision as to 
whether to replace this transmitter or eliminate it must be made in 1981 
and will thus come up in next year's budget proposal. 


Sy closing down the three transmitters as now proposed the state will 
save 3 million kronor that can be used for other areas of radio activity. 
But the really interesting decision must be made next year. Will Radio 
Sweden and the Telecommunications Agency spend 30 million kronor from 
their investment funds to replace the Horby transmitter? 


According to current plans two new transmitters will be built, a medium- 
wave transmitter on the east coast of Skame and a long-wave transmitter 
in Gotland. With these transmitters foreign radio broadcasts could 
reach the “gray zone” which is too far away for FM transmitters and too 
close for short-wave transmitters--the main channel for foreign radio 
broadcasts. 
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However the Ministry of Education has made it clear that these transmit- 
ters would have to take funds away from other investments Radio Sweden 
wants to make, 


For example it will cost around 30 million kronor to create room for 
"Program 4," i.e. the channel the radio system wants for sending out its 
entire offering during the special radio hours in the morning and early 
evening. Another figure for comparison is that it takes 10-15 million 
kronor to construct a regional TV station, 


SVENSKA DAGBLADET has learned that there are strongly divided opinions 
within the radio system about which projects should be given top prior- 
ity. While the head of the National Radio Corporation, Britt-Marie 
Bystedt views "Program 4" as the most urgent project great emphasis is 
placed on the point that the foreign broadcast division needs transmit- 
ters that can reach the Baltic countries, northern Poland and the German 
states--areas too close for short-wave transmission. 


The transmitter debate is not confined to Radio Sweden alone. The For- 
eign Ministry is also interested. The ministry is considering how it 
will be viewed on the other side of the Baltic if Sweden puts a large 
amount of its radio investment funds into building transmitters in Got- 
land and the east coast of Skane. 
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SWEDEN 


TELECOMMUNICATLONS AGENCY TO INSTALL OPTICAL-ELECTRONIC PHONE SYSTEM 
Stockholm DAGENS NYHETER in Swedish 9 Feb 80 p 31 
[Article by Clas Barkman | 


|Text| Between 6000 and 7000 jobs will be eliminated in the Telecom- 
munications Agency during the 1980's and 1990's. Computers will take 
over the work of operators, technicians and service personnel. 


The agency and the union, the Union of State Employees, agree in prin- 
ciple that computers will be installed in all offices and telephone ex- 
changes in this country. The only point of disagreement is exactly when 
this will be done. 


Today there are 26 telephone stations in Sweden which connect callers, 
take care of telephone wake-up service, and answer questions about names 
and phone numbers. The Telecommunications Agency wants to cut the 
number of stations to between three and five. This means that around 
2000 telephone operators will lose their jobs by the mid-1980's. 


The rationalization will be made possible by the new optical-electronic 
AXE telephone system which the agency worked on together with L.M. Erics- 
son. 


Other job categories within the agency will also be affected by the new 
technology. According to plans the new telephone system will be con- 
nected with other computer systems so that the agency can save on both 
technicians and service people. 


in all between 6000 and 7000 jobs will disappear ducing the 1980's and 
1990's. 


The Union of State Employees is not opposed to the new technology. The 
union has already agreed to the installation of the new telephone system 
and the computers throughout the country. The two sides do not agree on 
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when this should be done or on whet will happen to the people whose jobs 
are lost due to rationalization, 


“We can't say no to everything unless we are guaranteed replacement jobs 
for everyone,” ombudsman Kurt Lindgren of the Union of State Employees 
said, 


"That would just mean higher rates for telephone subscribers. We intend 
to pursue a personnel policy aimed at allowing the Telecommunications 
Agency to remain one of the foremost telecommunications companies in the 
world,” 


The union is now asking the agency to invest in new products and better 
customer service in order to create new jobs for as many as possible. 


It is otherwise hoped that natural attrition will take care of the re- 
duction in personnel, 


“We are not demanding that everyone receive new jobs within the agency. 
But we hope that the agency will demonstrate an awareness of its social 
responsibility and retain as many jobs as possible in the smaller commun- 
ities where it is hardest to find new jobs," Kurt Lindgren said. 
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STOCKHOLM POLICE LNAUGURATE OWN TV NETWORK 
Stockholm DAGENS NYHETER in Swedish 16 Feb 80 p 40 
‘Article by Bosse Brink | 


‘Text! A dozen policemen sit in a darkened room at the Sodermalm police 
station. A TV tape player starts rolling, the murmuring dies down and 
all eyes are fastened on a TV monitor located at one end of the room. 


The program starts with a rapidly-moving scene. Lovely camera angles, 
catchy music, quick scene changes in the best American style. But it 
isn't Kojak they are watching. No, it's the weekly program from SPITV, 
the Stockholm Police Force Internal TV. 


The Stockholm police are currently building up their own local TV net- 
work. From a TV studio in the old police building on Agnegatan the pro- 
gram will be sent to inner city police stations by cable. Three police 
distcicts in the suburbs will be reached by relay--Farsta, Vallingby and 
Skarholmen. 


With the help of the TV network the police can quickly send out informa- 
tion and issue orders in the case of a big action like the Mullvaden 
sction as well as traasmit ordinary information and training programs. 


Cassettes 


fhe program often resembles a variety show, including education, inform- 
ation and entertainment. Regular elements include such things as in- 
formation on new laws or new techniques being used by the police. 


"Since the men work on shifts it is difficult and expensive to get a 

lot of policemen together for an information briefing. With the help of 
TV we get the information out quicker to all the policemen in the dis- 
trict,” said Sten Nilsson, head of Stockholm Police Force Internal TV. 











“With the help of video cassette techniques the program can be shown 
when it is convenient for the viewers; for example a police patrol can 
watch a program during a coffe. rveak in the middle of the night.” 


The editorial staff producing the police program each week consists of 
five people, two program directors, two technicians and one assistant. 


Sten Nilsson emphasized that the staff does not participate in what he 
calls “operative activities,” i.e. guard duty and investigative work. 


Tactical Benefits 


But when the system has been expended the police will gain tactical 
benefits from being able to issue orders quickly. 


For example, imagine that the police want to move in on a house in 
central Stockholm that has been taken over. Some suburban police are 
called in to take part in the action. They receive orientation about 
the situation and what orders to follow at the same time as the inner 
city police. When a new shift comes on they can be given a taped brief- 
ing on earlier events during the action. 


The National Police Board's press liaison officer, Lars Jilmstad, con- 
firmed that many policemen were poorly informed in connection with the 
action against the Mullvaden occupation group. Internal TV will take 
care of that kind of thing, he said. 


The TV editorial staff in Agnegatan often work in a way reminiscent of 
other media, for instance the daily press. They follow up reports in 
DAGENS NYHETER, RAPPORT and DAGENS EKO that pertain to the police force. 


“We follow up items to provide further information or to correct in- 
formation that was distorted in the mass media.” 


TV Corrected Reports 
Could he give an example of this? 


“Yes, a current example is the attorney general's statement on police 
interrogation methods. DAGENS NYHETER and RAPPORT gave the impression 
that this was something new. Actually this debate started back in 1977 
with Leif Silbersky's article on unjust interrogation methods. RAPPORT 
gave the impression that the attorney general was confirming and approv- 
ing these methods. 


“"What is going on now?’ uneasy policemen wondered. ‘Another attack on 
the police force?’ 
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"Then we Stepped in and corrected the mass media version, By explaining 
events we were able to calm the personnel down again. It doesn't do us 
any good to have upset colleagues,” said Sten Nilsson. 


In this case the editorial staff taped two studio interviews with the 
attorney general, Ingvar Gullnas, and lawyer Leif Silbersky. 


In the Gullnas interview he gave the police the soothing news that his 
statement should not be interpreted as it was presented in RAPPORT, 
which also interviewed him, "No," said Ingvar Gullnas, "I really meant 
the exact opposite.” 


TV Films as Evidence 


At the present time there is an intensive debate going on about whether 
police and prosecutors have the right to request and receive film from 
Swedish TV to be used as evidence in police investigations and trials. 
im response to a request from public prosecutor Bo Josephson the Stock- 
holm District Court has decided that a TV film of a demonstration 
against an embassy in Stockholm may be shown and introduced as evidence 
in a trial. 


Recently the district court decided that four film clips from the Jarnet 
cCupation should be handed over for use as evidence. In that case a 
ympathtizer with the Jarnet occupiers is accused of having attacked a 

mounted policeman's horse. The man has denied the charges and his law- 

yer, Bengt Sjonander, has asked TV to show the films of the event, as 

ne feels they would free the accused. 


Sut what rules apply to the internal police TV production? Can the 
Agnegaten editorial staff function as the news editors of the police 
force, producing a “Police News" show with video tape clips of occupa- 
tions, demonstrations and drug raids? Clips that could later be used as 
evidence in investigations and trials? 

‘Ll have never run into that question before," said Johan Munck, con- 
‘ultant for the Ministry of Justice. “But there is no legislation pro- 
nhibiting it. 


“But it is doubtful whether police activity should include having their 
wn news bureau gathering information out in the field." 


Division chief Lars-Erik Plantin of the Stockholm police said: “The 
idea is to provide internal information and training. We have not used 
und don't intend to use the resources of internal TV to obtain evidence." 


\nd we can note that the police will scarcely need to have their own 
news Watch as long as evidence can be obtained from Swedish TV. 


- END - 
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